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BOB PROCESU PROTI

Proces proti Marjanu Sturmu, ne
8lede na njegov izid, ne more biti
mC drugega kot farsa, znalilna za
razmere, ki vladajo danes v Awvstriji:
Obtoienec je mlad koroiki Slovenec,
ki ga dolsijo dejanja, katero v res-
nici more biti le opozorilo avstrij-
skim oblastem, da e niso izpolnile
svojib dolZnosti napram slovenski
manjsini; sodnik pa bo predstavnik
Tavno tistih oblasti, ki z neizpolnje-
Vanjem Elena 7 Ze petnajst let kriijo

mednarodno pogodbo in zvezno usta-
Vo.

To pomeni, da so vloge pri tem
Procesu zamenjane. Na zatozni klo-
Pt pravzaprav ni Marjan Sturm (ali
Vsaj ne bi smel biti), marved je Av-
Strija, ker ni izpolnila svojih med-
narodnih obveznosti. Pa tudi toZitel
ne bi smel biti predstavnik avstrij-
skih  oblasti, temved slovenska in
mednarodna javnost, ki avstrijsko re-
Publiko obtoiuje ter opozarja na
lfOIg, ki ga le-ta ima do svojih dr-
Zavljanov slovenske narodnosti.

Proces, pri katerem so vloge tako
ofitno zamenjane, ne more biti dobro
Spritevalo tolikokrat naglaiene prav-
fe ureditve Avstrije. Preduvsem pa
tak proces ne more koristiti ugledu
Avstrije v mednarodni javnosti, v
ateri je Avstrija vedno rada iskala
(in tudi nafla) razumevanje in pod-
Poro v korist svoje manjsine na Jui-
nem Tirolskem. So predstavniki Av-
Strije to mar Ze pozabili?

Ali se ne bojijo, da jih bo Sturmov
Proces v bodoce spremljal kot slaba
Vest in jih nenebno spominjal na dvo-
inost njihove manjsinske politike —
0 za svojo manjiino v twji driavi
Zabtevajo najsirie pravice in svo-
boitine, manjsinam doma pa ne sa-
Mo, da jim osporavajo najosnouvnejie
Vrednote enakopravnosti, marveé pri-
Padnike manjsine postavljajo celo
Pred sodiile, ker le-ti zabtevajo svo-
le pravice.

Tako ravnanje ne nazadnje pome-
At tudi krSitev nalel Ustanovne li-
Stine Zdruzenih narodov, na katero
se !e Awstrija sklicevala pri urejanin
Polozaja svoje manjiine v Italiji. Av-
Strijski diplomat — glavni tajnik
OZN se bo wsekakor znafel v nepri-
letnem poloZaju, ko bo v mednarod-
B javnosti konfrontiran z dejstvom,
ako njegova domovina spoStuje do-

ila svetovne organizacije tedaj, ko
8re za manjsine znotraj njenth meja.
. Ne glede na to, kakien bo potek
in izid danainjega procesa, Leoben

0 na wsak nacin vrgel temno senco

Na ugled Avstrije. Skratka: na zatoi-
M klopi je v resnici Avstrijal

P——

MARJANU STURMU:

Na zatozni klopi
je Avstrija

ker ni izpolnila svojih mednarodnih
obveznosti

Za danes dopoldne je pred okrajnim sodiféem v Leobnu na Stajerskem

Protest ZSO in NskS

Osrednji organizaciji koroikih Slovencev — Zveza sloven-
skih organizacij na Koroskem in Narodni svet koroikih Slovencev
— sta zaradi sodnega preganjanja koroskega slovenskega stu-
denta Marjana Sturma naslovili na zveznega kanclerja dr. Bru-
na Kreiskega, v prepisu pa poslali tudi zveznemu ministru za
pravosodje dr. Christianu Brodi in deZelnemu glavarju Hansu
Simi, protestno pismo z naslednjo vsebino:

Am 27. Janner 1972 findet vor dem Bezirksgericht Leoben
die Hauptverhandlung in der Strafsache Marjan Sturm wegen
Ubertretung nach § 468 StG. statt. Marjan Sturm wird beschul-
digt, an der Oristafel Hermagor die slowenische Orisbezeichnung
Smohor hinzugefigt zvu haben. Die Staatsanwaltschaft erblickt
darin den Tatbestand der Uberiretung der boshaften Sachbe-
schéidigung.

Die beiden Zenfralorganisationen der Kérntner Slowenen
haben seit der Unterzelchnung des Staafsverirages immer wieder

napovedan proces proti predsedniku Slovenske mladine, $tudentu Marjanu
Sturmu. ObtoZen je, da je krajevnemu napisu Hermagor dodal slovensko
krajevno ime Smohor in s tem v smislu § 468 kazenskega zakona ,zlona-
merno poskodoval javno lastnino“. Drugi del prvotne obtorbe, da je
zalil predstavnika javne oblasti v smislu § 312, pa je bil umaknjen na pod-
lagi zadnje novelizacije kazenskega zakona.

Kazensko-pravno preganjanje Marjana Sturma je povzrodilo splofno
ogorcenje in izzvalo ostre proteste. Ta protestni val sega od Koroske in
Avstrije preko Slovenije in Jugoslavije do mednarodne organizacije, kakor

die Erfillung sémilicher Bestimmungen des Arfikels 7 bei den
zustéindigen Stellen gefordert und urgiert. Uber ausdriicklichen
Wunsch haben wir der Bundesregierung schon am 25. 5. 1961
ein Verzeichnis der doppelsprachigen Orisbezelchnungen fiir die
Bezirke mit slowenischer oder gemischter Bevélkerung Uber-
mittelt.

Sicherlich wére es nie zu Aktionen fir die Erfillung der
Bestimmungen des Arl. 7 gekommen, wenn Osterreich seinen

kaZejo protesti in izjave, ki jih objavljamo v danasnji Stevilki.

Proces rusi sozitje med narodi

Poleg neposredno prizadele slo-
venske narodnosine skupnosti na
Koroikem je zaradi lakega ravna-
nja Avsirije razumljivo najbolj o-
goréena Siroka slovenska javnost.
To prihaja do izraza v 3levilnih
protestih, ki so jih v teh dneh spre-
jemali v raznih druzbenih in drugih
organizacijah irom po Sloveniji,
pa tudi med Slovenci v Italiji, ki so
prav tako izrazili svojo solidarnost
s koroikimi Slovenci. lzmed vseh
teh protestnih izjav jih moremo v
naiem listu objaviti le nekaj, za
vse pa je znadilno eno: krivica, ki
Jo trpi pripadnik slovenske manj-
line na Koroikem, je le e bolj
tesno zdruiila vse Slovence ne gle-
de na driavne meje ali politi¢ne
poglede.

Proli procesu sta najosireje pro-
testirala fudi predsedstvo in izvri-
ni odbor republitke konference
SZDL Slovenije, ki sta poudarila,
da je Marjon Sturm oblozen deja-
nja, ki bi ga morala Avstrija poj-
movali kol opozorilo, da v zaiéito
Slovencem na Koroikem ni storila

Koroski Slovenci
pri ministru Kirchschldgerju

Na proinjo obeh osrednjih organizaci] korotkih Slovencev

Je zunan]i minister dr. Rudolf Kirchschliiger v petek 21. januvarja
1972 sprejel predsednika Narodnega sveta koro3kih Slovencev
dr. Reginalda Vospernika in predsednika Zveze slovenskih orga-
nizacij na Koroikem dr. Francija Zwitfra.

V zvezl z blifnjim srefanjem zunanjih ministrov Avsirije in
Jugoslavije sta predsednika seznanila ministra dr. Kirchschiagerja
z odpriimi vpraianjl nale narodnostne skupnosti, in fo v prepri-
Zanju, da sodi vpraianje izpolnitve &lena 7 avstrijske driavne
pogodbe med bistvene probleme mednarodnih bilateralnih od-
nosov,

Ob te] priloinosti sta predstavnlka osrednjlh organizacij
koroikih Slovencev izrazila fudi zaskrbljenost zaradi kazensko-

avnega preganjanja korotkega slovenskega ¥tudenta Marjana

turma in ministra hkrati opozorila na vinemirjenost med slo-
venskim prebivaistvom, ker v primerih kaznivih izpadov proti ko-
rofkim Slovencem in njlhovim ustanovam niti enkrat niso lzsle-
dili krivcev. S slovenske strani je bilo izrecno poudarjeno, da pri
tem ni moino primerjatl zlodinskih dejan] proti koroikim Slo-
vencem z dopolnitvijo krajevnega napisa s slovensko oznatbo,
kar bi morale oblasti same fe zdavnaj lzvesti po &lenu 7.

e ———

vsega, kar bi morala. .Ta akclja
Je avsirijske oblastl, ki so se zavze-
fo prizadevale za zaltifo svoje
manjiine na Juinem Tirelskem, o-
pozorila, da doma e dolga leta
zavlatujejo izpolnitev 7. &lena av-
strijske driavne pogodbe, kafere
sopodpisnica je fudi Jugosiavija.
Predsedstvo In izvrini odbor sodi-
fa, da je fe Zas, da pride do &m-
hitrejie izpolnitve doloéb fe pogod-
be in s tem izboljianja polofaja
Slovencev na Korolkem. Prizakuje-
fa, da bodo avstrijske oblasti fo
vvidele tudi v primeru procesa pro-
fi Marjanu Sturmu in ga ustavile.
Predsedstvo in lzvrini odbor razu-
mefa ogorfenje slovenske javnosti
in podpirata profestne akcije drui-
benih organizacij, drultev fer ob-
ganov,”

Mednarodni odbor Skupnosti $tu-
dentov ljubljanskih visoko3olskih
zavodov pa je v sodelovanju z
Zvezo mladine Slovenije zbral na
desellisoée podpisov na profest, ki
so ga poslali zveznemu predsedni-
ku Franzu Jonasu z naslednjo vse-
bino:

«Podpisanl zahtevamo, da uki-
nefe politini proces profi predsed-
niku koroike slovenske miadine —
Marjanu Borutu Sturmu in profi nje-
govim fovarilem. Menimo, da je
obtoinica proti njim dejansko ne-
utemeljena in kriviéna, ker so sfo-
rili le tisto, kar bi morala e zdav-
naj storiti Prva in Druga avstrijska
republika. Zato mislimo, da je pro-
ces namenjen izkljuéno ustrahova-
nju slovenske einiéne skupnosti v
Avstriji, ki e vel kot petdeset let
zaman zahteva le svoje temeljne
tloveike pravice. S svojimi pod-
pisi poudarjamo, da je proces pro-
ti Sturmu In njegovim fovariiem
akt, ki ruli mirmo sofifje med na-
rodi in zato profl takemu postopa-
nju avstrijskih oblasti najodloZneje
protestiramo.”

im internationalen Yeriragswerk Ubernommenen Verpflichtungen
nachgekommen wére. Deshalb k&nnen wir es auch nicht ver-
stehen, dafy ein Angehdriger der slowenischen Volksgruppe vor
Gericht gestellt wird, obwohl die Ihm angelastete Handlung
offensichtlich nur auf die diesbeziigliche Stumigkeit der Be-
hérden aufmerksam machen wollfe.

Aus diesem Grunde projestieren wir mit allem Nachdruck
gegen die strafrechtliche Verfolgung des Marjan Sturm, die
sicher nicht zum friedlichen Zusammenleben der beiden Volks-
gruppen Iim Lande belfréigt.

Zvexa slovenskih organizacl) na Korefkem
Zentralverband slowenischer
Organisationen in K&mten

Narodnl svet korodkih Slovencev
Rat der Kdrntner Slowenen

Odlogen protest Jugoslavije

Proces profi Marjanu Sturmu je tudi v Jugoslaviji in predvsem v Slo-
veniji izzval sploino ogoréenje ter iirok val protestov. Pri tem ne gre
le za proteste iz vrst mladine, marve¢ tudi za osiro in odlo¢no akcijo
vradne Jugoslavije.

Zvezni sekretariat za zunanje zadeve SFR Jugoslavije je veleposla-
nidtvu avstrijske republike v Beogradu izrazil nezadovoljsive zaradi
sojenja pripadniku slovenske narodnosine manjiine v Avstriji Marjanu
Sturmu. Podoben profest je sporodil avsirijskemu zunanjemu ministrstvu
jugoslovanski veleposlanik na Dunaju Mitja Veinjak. ¥V Ljubljani pa je
nafelnik urada izviinega sveta SR Slovenije za zunanje zadeve Marko
Kosin poklical k sebi konzula avsirijskega generalnega konzulata Oskar-
Ja Hametterja ter mu lzrazil zaskrbljenost slovenske javnesti zaradi na-
povedanega sodnega procesa v Leobnu.

Stalis¢e k procesu proti Marjanu Sturmu je zavzela fudi komisija
za vpraianja mednarodnih odnosov skupicine SR Slovenije. Na seji
24, januarja, ko so razpravljali o jugoslovansko-avstrijskih odnosih, so
&lani komisije izrazili presenedenje nad dejstvom, da so avsirijske
oblasti vnovié sprozile sodni proces profi slovenskemu korotkemu &fu-
dentu Marjanu Sturmu. Udelefenci seje so menili, da Avstrija ravno s
sodnim procesom opozarja na ¥e neizpolnjene obveznosti, ki jih ima
do svojih driavljanov slovenske narodnosti po &lenu 7 driavne po-
godbe, med katerimi so fudi dvojezi¢ni napisi. ,Dokler teh ni," je bilo
poudarjenc na sejl skupiinske komisije, .tako dolgo je razumeli pri-
pisovanje slovenskih krajevnih imen nemikim kot lzraz politiénega pro-
testa, ne pa kot kriminalno dejanje.”

Proces profi Sturmu, so poudarili na seji komisije za vpraianja
mednarodnih odnosov slovenske skupitine, je v oéilnem nasprofju s
prizadevanji Jugeslavije In Avstrije po razvijanju sodelovanja, kakor
tudi v nasprofju z Ze veZkrat izraieno pripravijenostjo po izpolnitvi po-
godbenih obveznosti do slovenske manjiine, kar naj bi izraalo politiko
vsestranskega razvoja slovenske in hrvaike narodnostne skupnosti v
Avstriji,
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SE ENKRAT:

Marjan
Borut

STURM

Na§ koroski rojak 5tudent Marjan Borut
Sturm ni Ze dobro znan le slovenski javnosti,
temveC tudi za osnovne cloveske svoboséine
obéutljivemu mednarodnemu svetu. Ne preva-
rub, ne tat, ne ubijalec ni, pa vendar visi nad
njim Ze leto in Cez obtozba avstrijskib oblasti.

Kaj je torej takega storil, da po njegouwi
osebni svobodi sega avstrijski kazenski zako-
nik? Svobodoliubna javnost ve, da grebh Marja-
na Boruta Sturma ni v kakem zlem dejanjn,
temvel preprosto v njegovem obstajanju. V
tem, da skuia svoje mlado Zivljenje Ziveti kot
Slovenec natanko po dogovorib, ki so v Av-
striji uzakonjeni za naso narodnostno manjsi-
no na Avstrijskem. Njegov greb je torej v za-
vednem obstajanju, Zaveda se svojib floveskib
in drzavljanskih pravic in dolinesti, hoée jih
®Zivati in izpolnjevati in to isto terja tudi od
svojega okolja, In ker ni sam, ker je takib ro-
jakov posebno z nastopajolim mladim rodom
fedalje wvel, je nevaren in ga je potemtakem
treba eksemplariéno kaznowvati.

Komu je nevaren in kdo dviga zoper nje-
ga sodni proces — lani 26, marca odloZen, le-
tos za 27. januar znova napovedan? Tistim na
Avstrijskem, ki vedo samo za dolinosti slo-
venske manjsine pred driavnim zakonikom, o
njegovib prav tako zakonitih pravicah pa no-

€jo nicesar slisati.

Marjana Boruta Stwrma tozijo na podlagi
468. in 312. avstrijskega kazenskega zakoni-
ka. Obtoznica navaja, da je prui paragraf pre-
kriil 26. oktobra 1970, ko je nemikemu £r -
jevnemu napisu za Hermagor dodal e sloven-
sko ime Smobhor, s Eimer je ,zlonamerno po-
$kodoval javno lastnino®. Zoper drugi para-
graf pa naj bi se po obtoinici pregreiil, ko je
pa II. Koroskih kulturnih dnevib konec de-
cembra 1970 opozoril obéinstvo, da je med
njimi pri¢ujoé driavni policaj, ki ga je bil
zaradi napisne akcije zaslifeval z metodami,
Znanimi iz tretjega rajha. Zastran tega je ob-
toien, da je zalil predstavnika javm'i oblasti.

27. janmarja 1972 bo v Leobnu na Stajer-
skem ob pol enajstib dopoldne v sobo jtevilka
1 v prvem nadstropju okrajnega sodiita na
Erzherzog- Johann-Strafle 3 stopil korotki Slo-
venec Marjan Borut Sturm. Znasel se bo pred
sodnikom Hansom Eggerthom in ta mu bo
sodil za nekaj Cisto tretjega, ne za to, zaradi
¢esar je mladi slovenski izobratenec dejansko
sodno preganjan. Pristopil in odstopil bo, pa
naj bo ravnano z njim kakorkoli, kot zavesten
Slovenec z avstrijskim driavljanstvom, stal pa
bo pred tem sodnim stolom, obdanim od po-
liticnib kulis, kot kakien poniglav mladostni
prestopnik, kot determiniran kriminalec, ki
javne napise poliva z barvo in ki zmerja or-
gane oblasti.

Popolnoma smo labko prepri¢ani, da bodo
oéi zakona slepe in uiesa zakona gluba za vse
neizpolnjevanje uzakonjenib pravic slovenske
manjsine na avstrijskem Koroskem, ki je zoper
njega vstal Marjan Borut Sturm. Pravnitki
mozgani so od nekdaj kot ustvarjeni za to, da
vidijo dozdevni prestopek, ne pa tudi njegove
Siroke Clovetke, druzbene in politiéne vzoré-
nosti. Volja prizadetih élanov skupnosti, da bi
bilo pravici zadoiéeno po neformalni poti, e
po formalni ne gre in ne gre, se jim izpricuje
kot nezakonito ukrepanje na lastno pest. V
svoji kratkovidnosti, ki jim megli tudi wvid
v posledice takega ravnanja s Eloveku neod-
tujlppvimi  pravicami, med katere nedvomno
sodi tudi izpovedovanje in polno izZivljanje
narodnosti, obiéajno spregledajo, da se take
pesti slejkopre] pomnozijo in izsilijo enako-
pravno wpoltevanje svojega obstoja in svojib
zahtev v svojem Zivljenjskem okolju.

Ce za izpolnitev manjiinskib pravic Sloven-
cev na avstrijskem Koroskem res ni druge poti
=~ in dolga leta nezakonitega ravnanja av-
strijskib oblastev na Korolkem prifajo, da je
ni — potem je Marjan Borut Sturm na pravi,
Potem je irtev politike: za nas v njegovi ma-
ticni domovini in za svoje rojake v njibovi
driavnopravni skupnosti. Z vsemi posledica-
mi, ki jih narava take Zrtve rojeva.

Tedenska Iribuna, Ljubljana, 19. 1. 1972

cVzroki in posledice?

Najbr je samo nakljutje, da je nala javnost sprejela novico o predvidevnem fe-
bruarskem obisku avstrijskega zunanjega minisira Kirchschléigerja in o procesu profi
predsedniku Slovenske mladine na Korotkem Marjanu Sturmu ob istem Zasu. Yendar sta

oba dogodka v bisivu moéno povezana.

Ko govorime o Jugoslovansko-avsirijskih odnosih, imamo vedno pred o&mi priza-
devanja, da bi se dvostransko sodelovanje okrepilo, poglobilo in raziirilo. Na obeh
straneh uradno izjavijajo, naj bi bila manjfina tisti most, ki bi tak razvoj dvostranskih
odnosov samo pospeieval. Seveda se pri tem logiéno, samo po sebi, vsiljuje misel,
da je tako ozraje mogode doseidl le, &e ta manjiina — konkretno slovenska na Koro-
fkem in hrvatska na Gradif¢anskem — v praksi &uti, da je kot tak dejavnik tudi pri-
znana, da jo kot takega upoiteva veiinski narod.

Hudo je, ée moramo ob vsakem primeru, ki zadeva slovensko manjiino, opozarjati
na avsirijsko driavno pogodbo, ki je od velikih sil priznan mednarodni dokument, na
fiste dolotbe 7. &lena, ki jih Avstrija 3e ni izpolnila, Zetudl jih je s svojim podpisom
dolina izpolniti. Minilo Je Ze foliko let od njenega podpisa, da so prizadeti na Koro-
3kem fe upraviteno siti golih obljub. V takem ozraju, ki bi ga morali prav v Av-
strijl razumsko In Zustveno dojefi zaradi znanega boja juInih Tirclcev za popolno
enakopravnost v mejah Italije, je teinja mlade koroike generacije, da na neizpelnje-
ne mednarodne obveznosti opozarja na naéin, ki je po njenl sodbi najprimernej3i, po-
vsem razumljiva, Zetudi se morda kosa z doloéili avstrijskega kazenskega zakonika.
Ce bi namreZ Avstrija kot sopodpisnica pogodbe izpolnila svoj mednarodni dolg, bi
s fem odpravila posledice vzrokov, ki izhajajo iz omenjenega mednarodnega doku-
mentfa, s fem pa fudi povod za tista dogajanja na Korolkem, ki ji niso vie&.

Toda tu smo pri firfem vpraianju profislovenske genje in pritiska v okviru veliko-
nemikih, nacionalistiZnih organizacij, ki lahko na Koroikem mirno delvjejo ob naklo-
njenosti upravnih in policijskih oblasti, na kar je slovenska manjiina Ze neftetokrat
opozorila, toda brez uspeha. Na fo resnico je uradno opozorila tudi Jugoslavija. Pre-
pri¢ani smo, da se bo to zgodilo tudi ob najnovejiem sreanju Iefov obeh diplomacij.

Kako drugaZe bi bilo, &e bl stvarl stekle enkrat v praksi tako, kot bi wustrezalo

&rki in duhu driavne pogodbe...

o Samo z izpolnitvijo ¢1.7

Veéer, Maribor, 18. 1. 1972

O  je moZno zboljSati odnose med obema narodoma O

Klub slovenskih ftudentov na Dunaju je
v zvezi s procesom proti Marjanu Sturmu
razposlal tisku v slovenskem in nemikem je-
ziku naslednje sporoéilo:

V ceirtek, dne 27. 1. 1972, se bo moral
pred okrajnim sodi¢em v Leobnu na Stajer-
skem zagovarjati predsednik Slovenske mla-
dine, $tudent Borut Marjan Sturm. Menda je
sodeloval 26. oklobra predlanskega leta
pri napisni akciji .Komiteja za odkrivanje
zakrifih konlfliktov”, baje je tedaj dodal
krajevnemu napisu za Smohor/Hermagor slo-
vensko ime kraja. Zato ga dolZijo zlobnega
poikodovanja tuje lastnine.

Termin procesa proti B. M. Sturmu so e
dvakrat preloZili in nato so ga e premestili
iz Celovca v Leoben na Stajerskem. S tem
so oblasti priznale, da to ni obravnava proti
cloveku, ki je ,zlonamerno poikodoval tujo
lastnino”, ampak da je proces politi€énega
znacaja,

Napisne akcije (prvi so sledile ie druge)
so imele namen, da opozorijo driave na
neizpolnjene doloébe sedmega élena av-
strijske driavne pogodbe napram koroskim
Slovencem. Z namenom osveicali Sirie pla-
sti delovnega ljudstiva na Juinem Koroikem
je .Gibanje za socialno in nacionalno osvo-
boditev" nadaljevalo z akcijami. V letakih,

ki so akcije vedno spremljali, so opozarjali
aktivisti na zatiranje koroikih Slovencev, ki
je dvojne vrste: nacionalno in socialno.
Akcijam je sledila kampanja proti tako-
imenovanim ,slovenskim eksiremistom”. Vsi,
ki so pri tej kampaniji sodelovali, so v veliki

& ZASKRBLJENOST IN 0GORCENJE &

Izvrini odbor skupnosti Studentov ljubljan-
skib wisokih ol je poslal avstrijskim oblastem
oster protest, ker nameravajo zaleti 27. ja-
nuarja v Leobnu na avstrijskem Stajerskem
sodni proces zoper Marjana Sturma, pripadni-
ka slovenske narodne manjsine v avstrijski
Koroski.

Izvrini odbor skupnosti ljubljanskib $tuden-
tov izraia Marjanu Sturmu in njegovim tova-
risem podporo, obenem pa zahteva, naj usta-
vijo ta politiéni proces.

V predsedstvu Zveze mladine Jugoslavije
pa so wleraj objavili sporofilo o nadaljeva-
nju sojenja pripadniku slovenske manjsine v
Awstriji — Marjanu Sturmu. Porofilo pravi,
da je Zveza mladine Jugoslavije zaskrgijma
in z ogorlenjem sprejela to novico.

— Marjan Sturm je poskulal, pravi sporo-
Cilo, napisati ime kraja Hermagor tudi v slo-

meri zamoléali, na kaj so akcije sploh ho-
tele opozoriti.

Tudi sodnijska obravnava profti B. M.
Sturmu podpira domnevo, da oblasti, na-
mesto da bi odpravljale vzroke konfliktov,
skuiajo odpraviti le simplome le-teh, Ker se
odnosi med vecinskim narodom in korogkimi
Slovenci dajo zboljfati samo z izpolnitvijo
¢lena 7 drzavne pogodbe in ne z eksempla-
riénimi kazenskimi postopki, smo za ukini-
tev procesa proti B. M. Sturmu.

Kiub slovenskih #tudento¥
na Dunaju

s POLITPROZESS $
e INLEOBEN o

Angeklagt ist der Vorsitzende
der ,,Slowenischen Jugend”

Kommenden Donnerstag (27. Jinner) wird
sich der Vorsitzende der ,Slowenischen Ju-
gend®, B. Marjan Sturm vor dem Leobner Be-
zirksgericht zu verantworten haben. Man
wirft ihm vor, im Oktober 1970 an einer Ak-
tion des ,Komitees zur Aufdeckung verdeck-
ter Konflikte* (Vervollstindigung deutscher
Ortstafeln durch die Hinzufiigung des sloweni-
sbchen Namens des Ortes) teilgenommen zu ha-

en.

Die Gerichtsverhandlung (die offizielle An-
schuldigung lautet auf ,Boshafte Sachbeschi-
digung®) wurde schon zweimal verschoben
und nun von Klagenfurt in die Steiermark
verlegt. Ein klarer Beweis iibrigens, dafl auch
die Justizbehorden erkennen, dafl es hier um
einen Prozefl mit politischem Charakter geht.

Daf es zu einer Gerichtsverhandlung in die-
ser Angelegenheit iiberhaupt kommr, ist ein
Armutszeugnis fiir unsere Behdrden. Der
Zweck der Aktionen der slowenischen Studen-
ten (ob Sturm daran teilgenommen hat oder
nicht, ist unerheblich) war und ist es, darauf
hinzuweisen, dafl die Bestimmungen des Staats-
vertrages betreffend die Zweisprachigkeit in
Kirnten nicht eingehalten wercren. An dieser
Tatsache wiirde aier auch eine Verurteilung
des slowenischen Studenten nichts dndern!

VYolkswille, 22. 1. 1972

venicini (Smohor), kot ga pozna velina pre-
bivalstva tega kraja: slovenska manjiina ©
Awvstriji. Sodijo mu torej zato, ker je storil ti-
sto, kar je po drzavni pogodbi dolinost av-
strijske v&uﬂ' — oskrbeti dvojeziéne napise
tam, kjer Zivijo narodne manjsine.

Ob wugotovitvi Zveze mladine [ugoslavije,
da gre za nedopustno kriitev pravic enega 1z-
mej jugoslovanskib narodov v sosednji driavi,
zahteva sporocilo, naj takoj wustavijo sodni
proces. Zveza mladine Jugoslavije, poudarja
sporotilo, se zavzema za zboljfanje prijatelj-
stva in sodelovanja med Jugoslavijo in Avstri-
jo, med mladino obeh driav ter za popolno
spoitovanje pravic vseh narodnih manjsin, za-
to izraZa upanje, da bo avstrijska vilada ukre-
nila vse potregno.

Dnevnik, Ljubljana, 20. 1. 1972

¢ Zdise, da za Avstrijo 3e veljajo rasisti¢na nacela $

Urednidtvo kulturne revije ,Za-
liv® Je veZkrat seznanilo svoje
braice v Trstu, v Sloveniji in po
svefu o nedemokratiéni praksi
Avstrijske republike, ki ne iz-
polnjuje obveznostl, katere |Ji
nalaga 7. élen mirovne pogod-
be. Prav fako je .Zaliv® poro-
¢al o prebujanju zavesti med
slovensko mladino na Koroikem,
ko so se na napisnih fablah po-
leg nemikih imen vasi pojavila
tudi slovenska imena.

Policijska oblast ni odsle] za-
sledila nobenega mazaiéa, ki je
onedastil slovenske spomenike
in grobove padlih, je pa seve-
da fako] zaZela iskati fiste, ki so
se drznili dodati slovensko ime
nemikemu, Zasledovall so slo-
venske Itudente, jih zasliZevali,
Marjana Boruta Sturma so tudi
prijavili sodii¢u, obravnave pa
so polem prenesll zaradl profe-
stov na Koroikem in v Sloveniji,

kjer se je uprla predvsem mladi-
na.

No, zdaj ko smo Ie mislili, da
je Avsirija sprevidela, kako ne-
demokratiénc je njeno poletje,
nas je presenefila vest, da bo
27. 1. 72 v Leobnu na Okrajnem
sodif¢u — Erzherzog Johan
Strafje 3, |. nadstropje, soba 1,
sodnik Hans Eggerth — moral
sesti na zatoino klop Marjan
Borut Sturm, obtoten, da Je ,zlo-
namerno poikodoval javno imo-
vino". Obenem je e obftoien
falitve organa javne varnosti,
ker je med predavanjem na Itu-
dijskih dnevih konec decembra
1970 posivlalce obvestil, da je v
dvorani policaj, ki ga je zaradi
napisnih tabel zaslieval z meto-
dami lil. Reicha.

Uredniitve .Zaliva® se zgra-
ig, da danes tako vkrepa s Ela-
ni slovenske narodne skupnosti
fista Avstrijska republika, ki je

do véera] podpirala vse drugai-
ne mefode vupora juinotirolske-
ga prebivalstva v ltaliji. Zato se
zdi, da za Avsfrijsko republiko
fe veljajo rasistitna natela, saj
za nemiko govorede ljudi v Ita-
liji zahteva pravice, ki jih sjo-
vensko govoreli ljudje v Avstri-
ji nimajo. Ne samo fo, ampak
celo predaja sodiiZu driavija-
na, ki je izpolnil to, kar bl Av-
sirlja morala izpolniti po pogod-
bi, ki so jo podpisall zavezniki
in lugoslavija, Zesar pa nl lz-
polnila. Nasproino prijavija so-
di3¥u mladega é&loveka, katere-
ga hote prikazati kot huligana,
ki packa napisne table.

Na] poudarimo, da se Avsiri-
ja moti, &e misli, da lahko nad
slovenskiml ljudml poéenja, kar
se JI zljubl. Res Je sicer, da se
viade velikih sil ne zmenijo niti,
ko gre za protest stotisotev all
celo milijonov, vendar tako pri-

mer procesa v Burgosu kakor
upor na Irskem kakor fudi uso-
da Bangla deia, dokazujejo, da
noben nared ne ostane za veé-
no nekaznovano flafen in da
zahteve po spoliovanju Elove-
gkih In narodnih pravic ni mo-
gole zadullti s policijo In so-
diséi.

Zato urednidtve ,Zaliva” pro-
festira profi avstrijskim meto-
dam, ki so vse prej kot evro-
peistiZne. Avstrija se zelo motl,
&e meni, da lahko inscenira pro-
ces protl Sturmu, ralunajoi na
sitvacijo v Jugoslaviji. Nobena
oblast, ki neka] da na podporo
svojega prebivalsiva, ne more
mimo tako kri¢eZih primerov iz-
Igravanja. Slovenski narod, ki
je v boju profi nacizmu #rtvoval
vellko 3tevilo svojih sinov, pa
nikakor ne bo sprejel dejanj, ki
falijo njegovo East.

Zaliv, Trst, 19, 1. 172



Uredniitvo triaike revije .Zaliv”
j® zaradi procesa proti Marjanu
Sturmu poslalo profestna pisma av-
strijski ambasadi v Rimu, avstrijske-
mu generalnemu konzulatu v Trstu
in sodniku dr. Eggerthu v Leobnu.

B V pismu avstrijskemu velepo-
P
slaniku v Rimu je redeno:

Y Lecbnu bo 27. t. m. sojen Mar-
lan Borut Sturm, ki je dodal slo-
venske Ime poleg nemikega na
krajevnem napisu. Storil Je fo, &e-
sar Avstrija ni storila, &eprav bi
morala po &lenu 7 mirovne pogod-
be dati dvojezi¢ne napise povsod,
kjer prebivajo Slovenci.

Korotka se fako spoznava z no-
Yo vrsto demokracije, oblast pa se
Vede, kakor da s slovensko skup-
nostjo lahko poéne, kar se Ji zljubl.

Radi bi Vas obvestili, da se YVa-
fa defela zelo moti, Ze misli, da so
luini Tirolel bolj vredni, da se ]im
Ptiznajo ZloveZanske pravice, ka-
kor pa Slovenci v Avstriji. Prav ta-
ko se Vaia deiela moti, & misli,
da bo kakor Francova Spanija s
procesi krojila usodo driavljanov,
ki zahtevajo spoitovanje narodnih
Pravic,

Proces profi Sturmu bo prebudil
slovenske ljudi, za Avstrijo pa bo
Pomenil zafetek obsodbe evrop-
skega Javnega mnenja.

B V pismu lecbenskemu sodniku
je receno:

Uredniitve kulturne revije ,Za-
liv® se spraduje, kdo bo sodil Av-
striji, ki je dolina po 7. &lenu mi-
rovne pogodbe med drugim dafi
dvojezi¢ne table v krajih, kjer pre-
bivajo Slovenci, pa feh obveznosti
fe ni izvriila. Uprizarja pa proces
profi &loveku, ki ima vso pravico
zahtevati, da avsirijska oblast
spoifuje dostojansivo slovenske na-

NA ZATOZNI KLOPI JE A
Taki procesi so sramota!

rodne skupnosti v Avstriji. Taki pro-
cesi so podobni procesom v 5pa-
niji, kdorkeli pa vsaj malo pozna
zgodovino, ve, da se taki procesi
prej ali slej sprevriejo v sramofo
deiele, ki jih je inscenirala.

Yi kar sodite, slovenski narod,
ki je znal biti kos naclzmu, bo
znal prenesti tudi metode nove Av-
strije. Prav fake mefode bodo pre-
dramile 3e fiste, ki so doslej verjeli
v lluzije.

Urednidtvo .Zaliva™, Trst

Tezek prestop proti demokrat.natelom

Zaradi procesa proti Marjanu Stur-
mu so naslovile korotke mladinske
organizacije Slovenska mladina, Ko-
roska dijatka zveza, Roter Schiiler-
bund in Kommunistische fugend
Usterreichs na deZelnega glavarja
Simo odprto pismo, v katerem v slo-
venskem in nemdkem jeziku ugotav-
ljajo:

Dne 27. januarja bo v Leobnu pro-
ces proti slovenskemu 3tudentu Bo-
rutu Marjanu Sturmu. Sodeloval je
menda pri neki akeciji ,Gibanja za
socialno in narodno osvoboditev®, ki
je dodalo nem$kim krajevnim napi-
som tudi slovenske. Tudi &e bi to dr-
Zalo, bt bil Sturm storil samo to, kar
bi morala drzava ze davno prej iz-
polniti po dolodilih élena 7 avstrij-
ske drzavne pogodbe, na kateri te-
melji ustava Druge republike in v

smislu ravno te demokratine ustave.

Odloéno protestiramo proti posto-
panju avstrijskih oblasti, fe posebno,
ker proti skrunitvam slovensﬁih spo-
menikov borcem proti fadizmu in na-
padom na slovenske ustanove s stra-
ni nem$kih nacionalistov niso storile
prav ni¢. Smatramo tako postopanje
za teZek prestop proti demokratic-
nim nadelom nase ustave in ne razu-
memo, kako se kaj takega more zgo-
diti, ko imamo deZelno kot tudi
zvezno vlado socialistiéno.

Zahtevamo, gospod deZelni gla-
var, da v bodoce preprelite tako rav-
nanje oblasti in poskrbite za &im hit-
rejfo izpolnitev doloéil élena 7 drz.
pogodbe.

Slovenska mladina, Korolka dijaika zverza
Roter Schilerbund, Kommun. Jug. Usterr.

VSTRIJA!

in tudi ni pomembno.

Odprto pismo
DIJAKOV SLOVENSKE GIMNAZIJE

Dijaki wiijib razredov slovenske gimnazije v Celoveu so v
zvezi s procesom proti Marjanu Sturmu naslovil na dezelnega gla-
varja Simo v obeh deZelnib jezikih odprto pismo, v katerem pravijo:

Kot smo zvedeli, bo 27. januarja proces proti nasemu nekda-
njemu sosolcw Marjanu Sturmu. ObtoZen je, ker je menda sodeloval
pri eni napisnib akcij, pri katerih so dopolnili nemike krajevne
napise s slovenskimi, kot to predvideva tudi len 7 driavne pogodbe.

Ali je kolega Sturm res sodeloval pri kaki teb akcij, ne vemo

Zdi se nam pa pomembno omeniti to, da se nase oblasti niso
niti zmenile za nemske nacionaliste, ki so wveCkrat onecastili gro-
bove in spomenike slovenskib borcev proti faSizmu in poSkodovali
lastnine slovenskib organizacij in institucije Slovencev, Ceprav je
javna ,tajnost®, kdo ti¢i za temi zlo¢ini. Za zalezovanje sloven-
skib dijakov in Studentov pa policiji olitno ne primanjkuje Casa.

Protestiramo proti neupravienemu postopanju oblasti in zah-
tevamo, da poskrbite zato, da postopek proti kolegu Sturmu takoj
ukinejo. Zahtevamo razen tega, da pripomorete k temu, da bodo
Slovenci konéno dosegli pravice, ki jim gredo kot vsem drugim dr-
Zavljanom demokraticne driave in ki so jim razen tega zajamiene
v Clenu 7 avstrijske drZavne pogodbe.

Vprasujemo: je kje upoStevanje zakonov in enakost pred njimi

Q nafi tolikokrat hvaljeni vedno trajajoli nevtralnosti?

\

o

Podpisani dijaki

,Avstrijsko pravosodje -
orodje nacionalnega zatiranja“

Klub zamejskih $tudentov v Ljub-
ljani je ob procesu proti Marjanu
turmu sprcjcf izjavo, ki jo je poslal
tudi nafemu listu s pronjo, da jo
objavimo. Izjava se glasi:

27. 1. 1972 bo v Leobnu na av-
strijskem Stajerskem Ze lansko leto
napovedani in potem — ne nazad-

nje zaradi protesta v Sloveniji —
preloZeni proces proti korotkemu slo-
venskemu $tudentu Marjanu Sturmu
zaradi samoiniciativnega izpolnjeva-
nja 7. &lena avstrijske drzavne po-
godbe (dodal je nemikemu krajevne-
mu imenu za Hermagor v Ziljsl'si do-
lini $e slovensko ime Smohor).

B V pismu avsirijskemu general-
nemu konzulu v Trstu je re-
éeno:

Uredniitvo kulturne revije .Za-
liv® je ogoréeno zvedelo za novi-
€o, da mislijo v Avstriji soditi Mar-
lanu Borutu Sturmu, ker je dodal
slovenski napis poleg nemikega.
Spraiujemo se, kako da avstrijska
oblast, ki ne izpolnjuje 7. Zlena
Qvstrijske mirovne pogodbe, more
pred demokratiéno evropsko jav-
Nostjo sodifi Eloveku, ki naj bi
Spomnil avstrijsko oblast na njeno
dolZnost. Taka dejanja, ki so v po-
Smeh sleherni pravicl, se pre] ali
slej maitujejo in se bodo maile-
Vala tudi Vail deieli, kakor se da-
Nes maitujejo v deieli Baskov in
na lrskem.

Obveitamo Vas, da bomo storlll
Vse, kar e v nail moili, da bo Ev-
'opa seznanjena z mefodaml de-
Zele, ki bi morala skrbefi, da nje-
ni slovenski driavljanl polasi po-
zabljo na nacistitno dobo.

Mednarodni odbor za zadtito jezikov in kultur
manjfin (AIDLCM) je naslovil na leobenskega sodni-
ka dr. Eggertha posebno pismo, ki ga Je v vednost
poslal tudi Marjanu B. Sturmu, avsirijskemu general-
nemu konzulu v Trstu in tisku. Pismo se glasi:

Ihta, s katero so se vedno vrgli fadisti vseh deiel
in Zasov zoperstavljajo postavitvi takih tabel, nas po-
3in, in frmoglavost, s katero se 3ovinisti vseh deiel
in ¢asov zoperstavljajo postavitvi takih tabel, nas po-
frjujejo v prepriZanju, da je prav obsto] napisnih fa-
bel v jeziku manjiine temeljni pokazatel] strpnega,
poifenega in demokratiénega ali skratka kulturnega
odnosa do jezikovnih manjiin. Kulturen odnos do je-
zikovnih manjiin pa je nasploino pokazatelj demo-
krafiZnosti doloZenega naroda, druibe in driave.

Zato je nai odbor vedno zahteval in 3e zahteva
posfavitev dvojeziZnih tabel povsed tam, kjer pre-
bivajo jezikovne manjiine, ne glede na fo, ali jih
pozitivni pravni red izrecno predvideva ali ne.

Zato Je nai odbor vedno solidaren z vsakomer,
ki si z besedo in dejanjem prizadeva, da bi priilo

Neizvajanje ¢lena 7

dela sramoto republiki Avstriji

rane druibe.

Borut Sturm.

do postavitve takih tabel povsed tam, kjer jih e ni,
&eprav bi iz navedenega razloga morale biti.

Kot odbor, ki si prizadeva predvsem za infegraino
izvajanje &lena 6 ustave lHalijanske republike, smo
ie posebno solidamni s fistimi, ki si prizadevajo za
integraino izvajanje Elena 7 driavne pogodbe Re-
publike Avstrije, kajti drufi nas prepri¢anje, da je
spoitovanje zakonov (in sem spada tudi izvajanje
omenjenih dveh Zlenov femeljnih zakonov vaie in
nafe republike] osnovna znatilnost vsake civilizi-

Iz vseh teh razlogov se obratamo na Vas, gospod
sodnik, v prepri¢anju, da boste kot lojalen driavljan,
ki mu je mar za vgled lasine driave, in kot neodvi- je Erorestira proti ukrepom avstrij-
sen sodnik, ki v Interesu skupnosti skuia zatreti zlo
pri korenikl, poklicall na zagover In obseodili fiste,
ki z neizvajanjem &lena 7 driavne pogodbe delajo
sramofo Republiki Avstriji in so ravno zaradi neizva-
Janja omenjenega &lena prvi in edinl resniZnl krivci
za dejanja, katerih je obdolien driavijan Marjan
Za odbor: Samo Pahor

S tem procesom se avstrijsko pra-
vosodje kaZze kot orodje nacionalne-
ga zatiranja v rokah avstrijskega
medtanskega razreda, ki hode posta-
viti precedentni primer proti vsake-
mu opozicionalnemu gibanju na Ko-
rofkem. Ta proces torej ne meri oseb-
no na Marjana Sturma, temvel ho-
dejo oblasti z njim zatreti porajajo-
¢e se narodno in socialno gibanje med
slovenskim ljudstvom na Korotkem,
ki z raznimi akcijami, kakor je v tem

rimeru bilo izpopolnjevanje kra-
jevnih napisov (kakor to predvideva
dr?avna pogodba), skufa razkriri la-
tentne druZbeno-socialne konflikte in
s tem korenine narodnostnega zati-
ranja: razredni ustroj avstrijske
druzbe.

Zato KZ8 v Ljubljani izraZa Mar-
janu Sturmu in njegovim tovarifem
svojo popolno solidarnost in najostre-

skih oblastu. Zahtevamo, da se ta
politi¢ni proces ustavi! Hkrati zahte-
vamo, da je slovenska javnost o tem
politiénem procesu toéno obveSéena,
od oblasti v Sloveniji pa, da zadost
svoji odgovornosti v okviru medna-

rodnih obvez.
Kivb zamejskih #tudentov, Ljubljono
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«Naprej!” se je zadrl von Gralf in preseneeno pogle-
dal Wolfa.

«0, vi ste?l lzvolite!” Vsial je in mu ponudil roko.

Wolf se je zaéudil nenavadni prijaznosti, vendar je fa-
koj ugotovil njen izvor. Ob mizi je sedela s prekrizanimi
Nogami prikupna, eleganina, vitka plavolaska in se rado-
Vedno ozrla vanj s sinjimi oémi.

«10 je moja Zena, gospod major,” jo je predstavil von
Graff.

Vstala je, se prisréno nasmehnila in mu podala roko,
i jo je major nehote malo podrfal in se sladko namuzal.

»V &ast mi je, gospa, da sem vas spoznal. Prav je, da
ste priili. Po prazakonu svela spada Zena k moiu. V fem
fajskem kraju pa so razen redkih izjem okoliiéine kot na-

¢ za Zivljenje v dvoje.”

«5aj fo je grozno... Odkar sva se poroéila, sva bila
skupaj le nekaj mesecev. Upam, da mu ne bom v nad-
®go."”

.Vsa éast vam in vafemu pogumu. Prava nemika Zena
$e, da se ne shradile bojnega podrotja ter ste pripravijeni

liti z motem sladkosti in nevarnosti.”

V stanovanja pregnanih Slovencev, v vile bogatih Ju-
dov in drugih finanénih mogoénikov se je vselilo mnogo
®sesovcev in policistov, Tako je nastala okoli jezera prava

nemdka kolonija, ¢eprav je general besnel profi tej raz-
vadi, ki je hromila borbeno moé& vojnega siroja.

Wolfu je bilo kar prav, da si je von Gralf pripeljal
Zeno: poirla mu bo del energije, omamljen od postelje bo
pripravljen tvegati manj ko doslej.

.Oprostite, gospod major, lahko takoj odideva, samo
nekaj bom naroéil hotelirki, & me malo poéakata.”

«Kar izvolite. Od tam, kamor greva, nama ne bodo
uili," se je zahahljal Wolf.

Ko so se zaprla vrata za kapetanom, so se njegovi
Zeni drugade zasvelile oéi, kar je izkuieni Wolf pri priéi
izkoristil.

«Moi mi je Ze govoril o vas, da ste lepi in zanimivi.
Toda priznati vam moram, da ste prekosili moja pricako-
vanja. Cisti tip arijske Zenske sie, prava redkost.”

Zenska se mu je zvodljivo zasmejala, rekot:

.Zato pa me je von Graft vzel za Zeno. Zanj sem bolj
simbol kot stvarnost. Ideclog je. Saj vesle, kakini so ljudije,
ki se ukvarjajo s teorijo. Radi pozabljajo, da se Zenske
bolj navduiujejo nad prakso. Moj Kurt Zivi v svetu idej.
Pri njem nikoli ne vef, ali ima on ideje ali imajo ideje
njega,” se je kokeino nasmihala Wolfu, ki ni mogel skriti
vzburjenja pohote.

«Tudi meni je moZ Ze govoril o vas. Saj vam ne bo ne-
rodno, ¢e vam povem, da vas imajo za nevarnega Zen-
skarja.”

«Prav niZ, gospa,” se je nedolino zasmejal Woll. ,Ce
bi bilo res, kar govore, bi bil na fo ponosen. Tako pa se
lahko samo smejem. Saj veste, kaj je policija. Poklicno se
moram ukvarjati z ljudmi obeh spolov, najveckratl se mo-
ram z njimi sestajati bolj ali manj naskrivaj. Tako nastajajo
éente. Cudno, da me ne proglase za homoseksualca, ker
se sestajam fudi z molkimi v enakih okolii¢inah.”

,Policisti imate za vse izgovor. Ni mi vieé, da so mo-
jega Kurta spravili k policiji. Poznam nekaj njegovih kole-
gov, povsem praznih ljudi, brez &ustev in fanlazije. Sama
lupina brez jedra... Menda so zato take naduti.”

«Res je. Dobro opaiate. Jaz jih poznam ie veé, pa ne
samo med policaji, e kje drugje, na bolj vainih mestih,
Sicer pa nekaj fakinih ljudi poirebujemo. Vem, kaj vas
jezi. Povsem ste izgubili nadzorsivo nad moZem. Policaji
so najbolj svobodni zakonski mozje. Vse, kar sfore, lahko
zavijejo v sluZbeni plaié, in karkoli jim ne vgaja, je sluz-
bena fajna, kamor Zena nima vpogleda.”

«Motite se. To me niti najmanj ne skrbi. Jaz sem od
njega popolnoma neodvisna. Sicer pa je njegovo delo tu
le zaéasno. Takoj ko bo minila vojna, pojde drugam. Jaz
ga prav ni¢ ne nadzorujem. Sama sem navajena svobode,
zato mu je ne kratim. Ze od olroikih let naprej so se mi
ponavadi izpolnile vse felje. Oée bi dal zame vse.”

Njun pogovor je prekinil von Graff. Ko je vstopil, sla
fakoj zasukala pogovor na lepole jezera in izlete po
okolici.

Povedal je, da je pripravljen na odhod in da je v ho-
telu vse uredil za Zeno.

Cez pol ure je &mi mercedes zapeljal na dveriiée be-
gunjskih zaporov. Ob vratih ju je pozdravila straza. Pri
vhodu v kaznilnico pa ju je sprejel komandant Guck z
majhnimi, zaspanimi o&mi in uvelimi lici. Ob njem je stal
njegov pomoénik Glanzer z Zaredim, samozadovoljnim
obrazom. Zravnan, v pasu prefisnjen in poloigen, je spo-
minjal na sitega, premalo zaposlenega konja,

.Midva s kapelanom von Graffom, ki $e ni videl vaie
ustanove, bi si rada ogledala okolico in prostore, nazad-
nje pa bi imeli poslovne pogovore, kot vam je bilo sporo-
¢eno.”
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Kakeor lani fudi letes oba ma-
furiletna razreda slovenske
gimnazije pripravljaia

 gimnazijsk
|28

v Kolpingovi dvorani v Ce-
loveu.

Za prijetno zabavo bosta po-
skrbela godbena skupina
«Die fidelen Rosentaler” in
indtrumentalni ansambel
«Unioni* s pevcem Ofom
Pestnerjem iz Ljubljane.

Za itevilni obisk se priporo-
¢ata oba maturitetna razreda.

g
Prireditev bo v é&efriek, dne
10. februarja 1972, ob 20. uri
g
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Slovensko prosveino druiivo
«Zila" v Zahomcu

vabl na

KONCERT

Akademskega pevskega zbo-
ra .Tone TomiiZ” iz Ljublja-
ne, ki bo v sobolo 29. janu-
arja 1972 ob 19.30 url gosto-
val v Kulturnem domu na Bi-
sirici na Zilji.

Ljublitelji lepe pesmi prisr-
no vabljenil

Odbor

Pustna

27. januar 1972 o

- €Y -

prireditev

SPD,Jepa-Baskojezero*

Pustni éas je éas veselja. Tako
so mislili tudi prosveladi nalega
Slovenskega prosveinega drustva
«Jepa — Baiko jezero” in so minu-
lo nedeljo vabili k Raviu v Spod-
nje Borovlje pri Ledincah.

Ze takoj v zaéetku moramo po-
vedati, da prireditev ni bila sameo
zabavnega znaéaja, kajti nadi pro-
svetadi so za to priloznost pripra-
vili tudi kratek kulturni spored. Da
ob takih prireditvah brez pesmi
ne gre, je razumljivo. Zato so pev-
ci pod vodstivom naiega marljive-
ga Simeja Triessniga zapeli nekgj
veselih pesmi.

To je bil prvi del kulturnega spo-
reda; potem so nastopili $e godci
— in dobro razpoloZenje v dvora-
ni, ki je bila nabito polng, je bilo
ustvarjeno. K prijetnemu vzduiju
pa je pripomoglo tudi to, da so nas
nasi pevci presenetili s svojimi no-
vimi lajbi¢i in rutami, kar je prire-
ditvi dalo 3e bolj ljudski znaéaj.

L R APy Y
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Katolitko prosveino druitvo
v Smihelu

vabi na

PEVSKI KONCERT

ki bo v nedeljo 30. januvarja
1972 ob 15. uri v farni dvo-
rani v Smihelu.

Poje AKADEMSKI PEVSKI
ZBOR ,TONE TOMSIC" iz
Ljubljane.

Ljubitelje slovenske umet-
ne in narodne pesmi vabimo,
da se koncerta udeleiijo v
g¢imveéjem itevilu, saj bo na-
stop tega znanega zbora za
vsakega lepo dotivetje.

Odbor

Pozdravne besede je spregovo-
ril podpredsednik druitva Janez
Mikl, Po kratkem kulturnem spore-
du se je prielo veselo rajanje.
Obiskovalei te kulturne druzabne
priredilve so imeli dovolj prilozno-
sti, da so se narajali in poveselili.
Kot smo Ze zapisali, je dvorana bi-
la napolnjena do zadnjega ko-
ticka. K temu moramo fe pripom-
niti, da je mnogo obiskovalcev pri-
Slo tudi iz daljne okolice, kar nas
je posebej veselilo. Prepri¢ani pa
smo, da jim ni bilo zal.

Ob koncu moramo izreéi zahva-
lo pevcem, ki so sodelovali v kul-
turnem sporedu in ki so se s svojo
pesmijo veckrat oglasili tudi pozne-
je. Seveda pa nasa zahvala velja
tudi godcem, ki so pridno igrali,
tako da so vsi, ki so jih srbele pete,
prisli na svoj raéun. Ne nazadnje
pa moramo pohvaliti tudi Raviovo
gostilno, ki nam je dala na razpo-
lago svojo dvorano in ki je poskr-
bela z odliénim izborom jedage in

pijace.
Prosvetaiem okoli prosvetnega
druitva .Jepa — Baiko jezero” se

zahvaljujemo za odli¢no organiza-
cijo. Ze danes pa jih prosimo, da
prihodnje lefo spet priredijo po-
dobno prireditev, saj bomo vsi, ki
smo bili lefos na veselem pustova-
nju, radi prisli tudi prihodnjié.

vabl na

Sodelovall bodo:

® _Stirje kovail” s pevcl
® Pevski zbor SPD .Danica”

Poskrbljeno je za veselo domafo zabavo, zato pridite od blizu

in daleé.

Slovensko prosvetno druitvo ,Danica” v St Vidu v Podjuni

PODJUNSKI PLES

ki bo 6. februarja s pri¢etkom ob 19. vrl pri Rutarju v Zitarl vasl

Pevke in pevci

Nova cesta na Obir

Vrh pogorja Obirja, imenovan Oj-
sterc (2142 m), je ena najveliastnej-
$§ih razglednih totk v Karavankah.
Za to se ima zahvaliti svoji legi, saj
je najbolj proti severu pomaknjen
in hkrati najvi§ji vrh v severni ve-
rigi Karavank, kar ima to prednost,
da nobena bliZnja gora ne ovira raz-
gleda, ki sega po vsej Korodki in se
na jugu ustavi na cudovito lepih
skalnih bolvanih Kamnitkih Alp. Za-
radi te znadilne lege so mu planinci
upravi¢eno dali ime ,Rigi korotkih
planin®.

Pogorje Obirja je nad gozdno me-
jo pretezno planinsko in samo proti
severu in severozahodu prepadno.
Od ostalih Karavank je ostro lodeno
z Obirskim potokom in sedlom Saj-
do (1069 m) na jugu, s potokoma
Belo na vzhodu in Hmelitko Borov-

Zelezna Kapla - Bela

Na zadnji obéinski seji obéine
Zelezna Kapla-Bela so v glavnem
razpravljali o proraéunu za leto
1972, ki obsega skupno 15 milijo-
nov iilingov, kar predstavlja nov
rekord. Od tega odpade 8,245.700
Silingov na redni, ostanek pa, ki je
tretezno namenjen za gradnje, na
izredni proraéun. -

Zupan Jozef Lubas je med pro-
raéunsko sejo ovrgel oéitek OVP-
jevske frakcije, da je kmetijsivo v
proracéunu zapostavljeno. Nasproi-
no, je ugotovil Zupan Lubas; le-
toinja proragunska wvsola je na-
pram lanski za 993.100 ilingov veé-
ja, kar odgovarja 7,3 odstotkom.
Po stvarnem obravnavanju je bil
proraéun za lete 1972 soglasno
sprejet.

Na seji so razpravljali fudi o na-
kupu novega priklopnega voza k
unimogu, ki je last obéine. Clan
OVP-jevske frakcije arhitekt Klau-
ra je omenil, da niso 3e vsa go-
spodinjsiva plaéala 100 Silingov v

sklad za katastrofe. Zupan Lubas
je to poirdil, vendar pa ugotovil,
da so manj premoini fo dolZnost
vsekakor opravili. Iz tujskopromet-
nih razlogov je bilo na predzadnji
seji sklenjeno, da bodo namesto
kulturne dvorane oziroma doma
zgradili hotel (o tem smo porocali
tudi v nasem listu) stari kino pa, ki
ne Bela, ki bi obgini prinesla pre-
gradili v kulturno dvorano s stran-
skimi prostori. Zupan Lubas je tudi
spomnil na nekdanji predlog za
prodajo obéinske hife bivie obéi-
ne Bela, ki bi obéini prinesla pre-
cejinja sredstva, vendar pa se je
prodaja radi zadrianja enega ob-
¢ana raznesla, Sedaj bodo seve-
da prisiljeni obéinsko hifo obnoviti.
V njej bodo namestili tujsko-pro-
meini urad, obé&insko knjiznico in
vredili eno stanovanje. Razen fe-
ga pa bo drugi zdravnik v obéini
lahko obdrial v tej hidi svoje sta-
novanje. Glede kina je fupan po-
ro¢al, da ga bodo poveéali proti

nico, ki ji pravijo tudi Vrbnica, na
zahodu. Ves ta masiv lahko z avto-
mobilom obkroZimo po preteino as-
faltirani cesti v dobri uri, kar je
edinstven primer v Avstriji. Lansko
leto pa so od te kroZne poti na Obir-
skem, odcepili oziroma zgradili no-
vo cesto na vrh Ojsterca; nalrt, da
bi s severa zgradili nanj Zilnico, je
bil predrag.

Obir je radi rudnega bogastva ze
zgodaj opozoril nase. V prejinjem
stoletju so tik pod Ojstercem kopali
svinceno rudo in tam zgradili rudar-
sko kolibo. Rudarji so bili takrat iz-
postavljeni ne¢lovetkim naporom in
vremenskim neprilikam v sneZnem
viharju, deZju in mrazu. Ko so rudo-
kop opustili, so leta 1878 njihovo
bivali¥de preuredili v planinsko po-
stojanko ,Rainerjevo kolo®“ (2043
m), ki je bila prvi planinski dom v
Karavankah. Na Ojstercu pa je Ze
od leta 1844 delovala prva meteoro-
loska postaja v Avstriji. V zadnji
vojni so nacistiéni vojaki Rainerjevo
kodo spremenili v utrjeno postojan-
ko, ki je zelo ovirala partizanske
akcije. Leta 1944 so partizani po tek-
ki borbi pregnali posadko in kolo
zazgali. Hkrati je tudi po sto letih
prenchala delovati meteorolodka po-
staja. Po vojni Rainerjeve kode niso
vel obnovili, pa¢ pa so leta 1954 na
planini Na jezercah (Seealpe, 1640
m) postavili novo' leseno planinsko
koo ,Eisenkappler Hiitte*, ki pri-
pada druftvu Usterreichischer Touri-
stenklub. Mimo kode pelje nova ce-
sta na vrh Obirja.

v ilavnem poznamo Stiri pristope
na vrh Obirja: Iz Zelezne Kaple pre-

(palje na 5. strani)

vzhodu, tamkajinjo kavarno pa
spremenili v klubske prostore. Po
izérpnem porodilu je obéinski od-
bor naért sprejel, nadaljnje naérto-
vanje pa predal domaéemu arhi-
tekiu Eberhardu Klauri.
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»Razumem, gospod major. Samo izvolife. Ce dovolite,
vas lahko pospremim.”

Wolf je prikimal in napotili so se skozi alejo koiatih
kostanjev, ki so zastirali nebo.

«Lep vrl imate!” je dejal Woll in globoko vdihnil svezi
zrak. Z zasneienih hrbtov gora je pihal veter in majal
cvelje jablan med katerimi so zagledali nekaj svezih ku-
pov prsti.

«Gospod poveljnik! Grobovi na pragu vaie ustanove
so znak malomarnosti in slabega okusa. Ali se vam ne zdi,
da je to tako, kot bi obrinik melal smeli in odpadke na-
ravnost pred vratla?”

«Strinjam se z vami, gospod major. Ampak tu poko-
pujemo na Zeljo nadrejenih. Pravijo, da o vzgojno vpliva
na nase kliente. To naj bi prispevalo k vzduiju, kjer se
éloveika volja zdrobi v nié."

«Belezile v fem pogledu uspehel”

.Oprostite, gospod major, to veste bolje kot jaz. Ni-
sem postavljen za to, da bi sodil o uéinkih izvajanja reda,
ki mi je predpisan.”

«Dobro!” je dejal Wolf in odkorakal k dvema starima
lipama.

«Ali ni 3koda teh dveh dreves, toliko da ju niste uniéili
s svojo brezboinosijo! Ali mar tudi drevesa sluzijo komu-
nistiéni revolucijit Ce ne boste prenehali streljati ljudi ob
lipah, se bosta ti dve lipi posuiili. Kakina skoda! Zakaj ne
uporabljate kolov?”

Von Graff se je ustavil ob deblu lipe, ki bi jo komaj
objela dva moiq, in se zagledal v skorjo, razcefrano od
krogel, ki se je suiila in odpadala. Po razpokah so se le-
pili koi¢ki tkanine in sledovi krvi. Celo drobne koiéice so
obvisele po ipranjah, pomeiane z drobci izstrelkov.

«Judi fo smo poceli na Zeljo sodidéa. Ustrelitve na tem
mestu je odredil vai predhodnik, naloga pa ni 3e nihée

preklical,” se je nevoljno branil Guck, ,Razen tega pa mi
je vai predhodnik prav ob feh lipah dejal: Ne morem vi-
deli dreves te vrste. Lipa je slovansko drevo. Vse, kar me
spominja na ta mrées, naj gre k vragul'®

«Jaz se borim z ljudmi in ne z dreviem. Zato upoife-
vajle mojo Zeljo in prizanesile tem drevesom.”

Ko so si ogledali z vseh strani zastraZeno in ulrjeno
poslopje ob cerkvi, so obiskali $e kuhinjo, umivalnice in
delovne prostore.

«Koliko gostov ima danes vai hotel in kaki¥na je nje-
gova normalna zmogljivosi?” je vpraial Woll.

.Tisoé dvesto glav, gospod major. Vse je natlaceno,
do zadnjega koficka. Pri petsto ljudeh bi se 3e dalo vzdr-
7evati red, €eprav je bilo v mirnem &asu v tej kaznilnici
najveé fristo kriminalk.”

Polem so v spremsivu deiurnega, poveljnika in na-
mestnika obili jelnitke prostore. Vse je bilo nabilo polno.
Na povelje .mirno" so se jeiniki v vsaki sobi postavili v
vrsto in ravnoduino gledali v vrsto oficirjev, ne vedog, ¢e-
mu so pridli. 1z odi jim je odseval sirah: morda so pridli
izbrat talce? Obisk veéjega Stevila moz z mrivaikimi gla-
vami na kapah ni nikoli pomenil ni¢ dobrega.

Wolfu je izrabljeni, jedki zrak v sobah kmalu pre-
sedal, toda potrpel je, da bi obremenil ideologa novega
reda von Graffa s poraznimi vlisi., Namenoma se je za-
drieval v sobah dalj &asa, kot bi bilo poirebno. Pogovar-
jal se je z jeiniki, zmerjal paznike zavoljo nereda in ne-
Zistole, skratka, obnaial se je kot folski nadzornik, ki bi
rad napredoval.

Ko so si ogledali jelnike po sobah — v nekaterih se
je gnetlo tudi po itirideset ljudi, moikih ali Zensk — so se
po kamnitih stopnicah spustili v pritliéje in kleine pro-
store, kjer so bile samice.

«Zdaj smo si ogledali drhal, tu doli pa vas bom se-
znanil z boljiimi gosti, ki imajo lastne aparimaje,” je sme-
je dejal Wolf von Graffu, ki je bil Ze bled in je ves &as
moléal. Zavili so v dolg, mraéen hodnik, kjer so se vrstile
celice-samice. Vanje so zapirali na smrt obsojene in fiste,
ki so jih oZigosali kot velike hudodelce fer upornike proti
hisnemu redu. Sluibujoéi paznik jim je odgrinjal line na
vrafih. Skoznje so kukali drug za drugim v mraéne luknje,
kjer so na betonu lezali pretepeni ljudje, kot bi bili mrtvi.
Rekdokdo se je zganil. Pogreznjeni v obup in srd so le z
leskom v oéeh izraZali onemoglo sovraiivo.

«Pogledali bomo nekaj najbolj irdih, gospod kapetan,
da boste videli, s kak3nimi tipi imamo opravka in s kaki-
nim teiaikim delom se ukvarjamo v operativi,”

Zarotljali so kljuéi in verige. Paznik je odpahnil tezka
vrata. Pred njim je na pol lezal na pol slonel slok, mo&an
Elovek s &rnimi lasmi, ki so mu padali na razmesarjeno &elo.

«Ta ne pove ni¢, fe svojega imena ne. Ujel je bil
ranjen, z oznako bataljonskega komisarja na rokavu. Po-
glejtel Nobene avtoritete nima vodsivo tega zavoda. Pre-
drzni pes niti ne pozdravi nemikih oficirjevl Ne znate jih
nauéiti osnovnega redal Ce niti tega ne zmorele, kako jih
boslte pripravili do priznanja?”

«Dvigni se, pes utivil" je zavpil namestnik poveljnika,
stopil v celico in jetnika sunil s fkornjem. Jeinik brez imena
pa jih je prezirljivo, s krvavimi oémi gledal izpod &ela.
Opiral se je na roke s polomljenimi ¢lenki in odrgnjeno ko=
Zo in moléal.

Poveljnik je nemoéno pogledal namestnika. Ta se je
izprsil, zaklel in s pestjo udaril jetnika po obrazu, da je z
glavo butnil v steno.

«Dvigni se, ¢e hodejo s tabo govoriti nemiki oficirjil

Vse prizadevanje je bilo zaman. Namesinik se je
umaknil, upehan in zelen od jeze.
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lezni Kapli vabi na

‘Dimniky v Lepeni.
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Sportna sekcija Slovenskega prosvetnega druitva ,Zarja” v Ze-

smucarske tekme

ki bodo v nedeljo 30. januarja 1972 s prietkom ob 13. uri pri

Prijava udeleibe je moina pri &lanu 3portne sekcije Franciju
Sternu (¢rpalka ESSO)] v Zelezni Kapli. Razdelitev Iarinih ite-
Vilk bo eno uro pred pritetkom tekme. Pogoje za sodelovanje
na tekmi bodo udeleiencem sporoéili prireditelji.

Prebivalce Zelezne Kaple in okolice vabimo, da si tekmo ogle-
dajo in tako izkaiejo priznanje tekmovalcem in organizatorjém.

Odbor
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Lepa Sportna prireditev
SPD ,Zarja“ v Zelezni Kapli

Smugarska sekcija Slovenskega
Prosvetnega druitva ,Zarja" v Ze-
zni Kapli ze nekaj let uspeino

-

Nova cesta na Obir

{Nadaljevanje s 4. strani)

ko 7g. Obirskega in Kapeltke kode
rati nova cesta). Iz selske strani
od Trklja po novi asfaltni cesti pro-
U sedlu Sajda; tik predno pridemo
Na sedlo, se pot odcepi na levo proti
SeVeru in se vije strmo navzgor v za-
Yojih skozi gozd; nad gozdno mejo
3¢ pot nekoliko poloZi in pretka po-
Je Kravjega vrha (Kuhgerg, 2024
M) in nadaljuje mimo razvalin bivie
Minerjeve kofe na vrh. Ta pot se
menuje po nekem rudnitkem direk-
rju Simon-Rieger-Steig. Tretji pri-
“OI}: s severa gre skozi ozko in glo-
boko dolino med Malim Obirjem in
Me!}ihovcem; skozi le-to tee Pod-
anjski porok, ki tvori 51 metrov
Visoki Obirski slap (Wildensteiner
asserfall); pot pelje desno mimo
slapa navzgor na Hofoviko planino
ofmannsalpe, 1245 m) in naprej na
gullje (Jahnwiese, 1828 m), od-
er zavije na desno ob telefonskih
Togovih pron vrhu. Cetrti pristop
gl se vlele iz Reberce &ez Zgornjo
Sefnarco (1396 m) na sedlo Poéufo
n preko Kapeltke kode na vrh.
eko¢ tako znameniti Obir, prvak
¥ Karavankah, je zadnja desetletja
18ral vlogo samotarja, ki ni bil dele-
tistih ,dobrin“ kot njegovi so-
Vrstniki Peca, Stol in drugi. Vedina
]i dnincev tega poloZaja ne obZaluje.
novo cesto bo pogorje Obirja ,0%i-
Velo®, bencinski smrad bo oku¥il do
*daj Ye &isti planinski zrak, divja-
X na bo pobegnila v druge revirje in
tevilne planinske ro¥e bodo plen ti-
1 turistov.
1 pradanje c{'c. ali bo vse to sluZi-
© danes &edalje bolj perefemu in
MWjno potrebnemu zavarovanju nara-
Ve — zaldini ovekovega okolja.

e

prireja Sporine prireditve. V nede-
lio 16. januarja letos so bile san-
karske tekme, tokrat na 700 metrov
dolgi progi, ki se je zagela pri Hu-
dopisku v Lepeni. Na tekmi je so-
delovalo 86 tekmovalcev, kar je za
prireditelje izredno lep uspeh.

Tekmovalci so se Ze uro pred
pricetkom tekme zbrali na Siartu
in ob enih opoldne se je spustil
prvi tekmovalec po progi. Tekmo-
vanje je bilo razdeljeno v 3tiri sku-
pine in sicer pri moskih élani in
mladinci ter pri Zenskah Elanice in
mladina. Organizalorji prireditve
so imeli polne roke dela in zato jim
gre vse priznanje, da so tekmo ta-
ko odli¢no izpeljali. Tu predvsem
mislimo na Francija Sterna in Han-
zija Jerlicha, ki sta vodsivo tekme
imela v rokah; seveda pa so jima
pomagali $tevilni prijatelji, ki so
praviako pripomogli k uspeinemu
zakljuéku.

Po tekmi so se udeleZenci polni
priéakovanja o izidu zbrali pri Ras-
toéniku v Lepeni, kjer je bila raz-
glasitev rezultatov. Pri moskih éla-
nih je odnesel prvo mesto Franci
Osojnik, ki je hkrati bil tudi naj-
boljsi tekmovalec dneva. Pri mo3ki
mladini je bil prvi Franci Rozman,
mediem ko je pri Zenski mladini
zmagala Anica OSina, v Zenski
skupini élanic pa Sadovnik Vero-
nika. Nagrade je podelil ravnatelj
ljudske 3ole v Zelezni Kapli Johan
Stosier, ki je pri teh prireditvah
vedno pomagal Ze v prvih letih,
ko je bil e v Lepeni. Tako je $port-
na sekcija SPD ,Zarja" letos po-
novno dokazala, da je sposobna
gojiti $porini duh tudi med prosve-
tadi,

Sportniki SPD ,Zarja" pa niso so-
delovali le na sankarskih tekmah
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Kmetje

iz juzne Koroske
NA TECAJU
V DOMU PROSVETE V TINJAH

Dne 18. januarja je bilo neprijaz-
no jutro in za marsikaterega kmeta
iz Zilje, RoZa in Podjune preizkusni
kamen, ali se poda na pot v Tinje,
ali ostane doma in po¢aka na poznej-
§i odmev o tedaju.

Vsi, ki smo si segli v Tinjskem
domu v roke, smo bili trdno pre-
pri¢ani, da na skupni poti najdemo
tudi za na¥ kmeck: stan v preusme-
ritvi gospodarjenja naf bododi eksi-
stenéni cilj. V Tinjah se nas je zbra-
lo iz vseh dolin juZne Korofke 50 te-
¢ajnikov.

Tedaj je otvoril zastopnik celovike
Okrajne kmetijske zbornice in man-
datar Skupnosti juznokoroskih kme-
tov Tone Krudic iz Velinje vasi.

Prvi predavatelj je bil indp. Blaz
Singer z vsebino ,Kmet v asu in-
dustrijske konzumne druzbe“. V svoji
razpravi je posegel 170 let nazaj in
v nadaljevanju poudaril nujnost da-
nainje kakovostne in preusmerjene
produkeije, da s tem obdrZimo trg in
1zvoz nas$ih kmeckih pridelkov. Ker
je predavatelj strokovno in osebno se-
znajen s krozki pitovnih goved (bi-
kov) in plemenskih svinj oziroma
pujskov, je njegovo predavanje iz-
zvalo Zivahno diskusijo.

Uradni Zivinozdravnik dr. Marko
Dumpelnik nas je v svojem referatu
+O vzrejnih boleznih pri govedu in

radi¢ih® seznanil z vsakdanjimi bo-
ﬁ:znimi, ki se lahko pojavijo v pra-
Sidjereji ali govedoreji. Zelo zanimi-
va so bila izvajanja o palnikih, ki so
¢esto nahajalid¢a raznih parazitoy, ki

doma, ampak so se istega dne ude-
lezili tudi sankarskih tekem v Selah,
kjer so se zelo dobro_odrezali, saj
so pobrali skoraj vsa prva mesta.
Flori Mikl je zmagal pri moikih éla-
nih in bil fudi najboljii tekmovalec
dneva; Jerlich Jakob je zasedel od-
litno 4. mesto. Praviako sta med
mladinci zasedla prvo mesto élana
Sporine sekcije ,Zarja", in sicer
Hedvika Smrinik in Waller Logar.

Tako je 16. januar 1972 bil uspe-
$en dan za kapelike 3porinike. Pri-
hodnjo nedeljo pa bo $portna sek-
cija SPD ,Zarja" priredila smuéar-
ske tekme, na kalere Ze danes va-
bimo k sodelovanju vse éElane in
tudi goste iz drugih krajev.

povzrodajo razna virusna obolenja Zi-
vine na prostem,

Za posestnike gozda je bilo preda-
vanje dipl. gozdarja Martina Zech-
nerja ,O vzgoji in varstvu gozda in
njegovih 3kodljivcih® ¥e prav poseb-
no zanimivo. V njem je le-ta opo-
zoril na okuZenje gozdnih tal (zem-
lje), ki rast gozdnih sadik tako ovi-
ra, da tudi kakovost lesnega sorti-
menta na tem oblutno trpi. V disku-
siji je bila tudi v tej panogi gospo-
darstva Zivahna razprava. Posebno
upravitena pa je skrb tistih kmetoy,
ki imajo svoje gozdne povriine ¥
Dobravi, ki je Eiia lansko poletje
mnozi¢no napadena od do takrat Se
skoraj nepoznanega gozdnega 3kod-
ljivea.

Ta tetaj je potrdil, da je delo ti-
stih kmedkih mandararjev, ki se ve-
dno drZijo nadela, da je samo v skup-
nosti mo¢ — plodno in koristno za
slovensko narodno skupnost na Ko-
rofkem. V upanju, da se na tak3ni
in podobnih tedajih e snidemo zdra-
vi in v kmedki zavesti

Vas vse pozdrav]i{:l
udeleZenec teéaja Zagorski

Slovensko prosveino druitvo
«Bilka” v Biléovsu

vabi na igro

LEPA VIDA

v nedeljo 30. janvarja 1972
s pri¢etkom ob 10.30 wri v far-
ni dvorani v Selah.

Ljubitelji odrske umetnosti
prisréno vabljenil

Druitveni odbor

QPO X0 R

Invalidska komisija pri Zvezi ko-
roikih partizanov opozarja in vabi
vse partizanske in vojne invalide,
da se pravoiasno javijo na zdrav-
ljenje. Bolni3ki list za klimatsko,
foplitko all ortopedsko zdravijenje
dobl vsak invalid na sedeiv ZKP,
Celovec, Gasometergasse 10/l v
ponedeljkih in Zefrtkih dopoldan.
Invalidi se lahko posiuiijo tudi po-
ite ali telefona [0 42 22) 32 5 50.
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Invalidska komisija

OB ROBU:

»LABODJI SPEV«

Pri koroskem Heimatdienstu je u-
darilo, kakor strela z jasnega neba.
Koroska pevska zveza (Kirntner
Sangerbund) je namreé sklenila, da
izstopi iz Heimatdiensta, ker noce
ved — kakor je svoj sklep utemeljila
— sodelovati v organizaciji s poli-
ticno aktivnostjo, marvec se Zeli po-
svetiti izkljuéno le kulturnim nalo-
gam, predvsem gojitvi korotke na-
rodne pesmi.

Zaradi te odlolitve se je pri Hei-
matdienstu torej zatreslo. Kakor ,la-
bodji spev® zveni izjava, ki sta jo
podala predsednik Jordan in pod-
predsednik dr. Feldner. Pa se go-
spodje menda niso spomnili prego-
vora o potapliajoéi se ladji?

Izstop pevske zveze je za Heimat-
dienst wsekakor bud udarec. Ne sa-
mo zato, ker je s tem izgubil po Ste-
vilu Elanstva rajmolnejso organiza-
cijo; Eeprav je tudi to oblutno pu-
s¢anje krvi. Se mnogo hujia je druga
plat tega udarca, namrec dejstvo, da
se je na Koroskem splob nekdo upal
prebiti tisti zalarani krog, ki ga je
pred petdesetimi leti potegnil Hei-
matdienst in v katerem se je vsa ta
desetletja vrtelo wse, kar je bilo ka-
korkoli povezano z narodnostnim
problemom v dezeli.

Pol stoletja si je Heimatdienst la-
stil pravico, da odloéa o tem, kdo
in kaj na Koroskem je ,domovini
zvesto®; pol stoletja si je jemal ,legi-
timacijo®, da nastopa v imenu ve-
Cinskega prebivalstva juine Koro-
fke. To poskusa sicer tudi e zdaj,
kakor na primer v nedavni izjavi o
vprasanju dvojeziénib napisov ali pa
v napovejsem staliséu ob izstopu
pevske zveze. Toda zdaj je to nje-
govo sklicevanje na domovinsko zve-
stobo in preduvsem na interese we-
Cinskega prebivalstva ravno zaradi
odlotitve pevske zveze postalo dvom-
ljiwo $e bolj, kot je bilo Ze v pre-
teklosti. Zdaj je namrel prebit za-
carani krog, zdaj se je razblinil umet-
no wustvarjeni mit, ki so ga dololeni
krogi na Koroskem skozi desetletia
fzragbljaif kot 3¢it, za katerim so !a;:
ko nemoteno in pogosto tudi z wrad-
no podporo izvajali politiko brez-
obzirne germanizacije nekdaj pre-
tezno slovenskega juinega dela de-
Zele in tamkajinjega prebivalstva.

Za Heimatdienst je odlolitev pev-
ske zveze torej razumljivo bud uda-
rec. Zdaj je Heimatdienst tudi na
strani velinskega naroda zgubil wvi-
dez nekega nedotakljivega in nad
vsem wzvisenega ,domovinsko-zve-
stega svetis¢a®; zalela se je svitati
resnica o njem, in ta resnica tudi za
tradicionalne koroske razmere ne bo
veé tabu,

K. §.
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«»Ta je e bolj trmast kot tisti v Idriji," je pomislil Woll.
z°V0|jo von Graffa je vzirajal, éeprav mu je bil obisk ze
Odvraten, ,No, kako? Al ga ne boste spravili na noge?l”

«Poizkusite vil” je dejal namesinik Zandarju, ki jih je

SPremijal.
_ Ta je potil s petami, Wolf si ga je ogledal. Bil je ze
sligql zanj. Tega vzornega Zandarja so jetniki krstili za
«Konjsko smrt”. Spominjal ga je na pasjega dreserja, ¢e-
Pray se je od njega razlikoval po zunanjosti. Lopatasta
Yesa so0 mu preierno iirlela od visoko posirizene glave,
Yoste é&me obrvi je imel zra3¢ene nad ozko skupaj vsa-
J®nimi oémi, pod nosom pa brke, pristrizene po fihrerje-
3 Viorcu.

Navalil je na jelnika kakor hud pes, ki ga spustis z
'“':'QB- Zgrabil go je za vrat in ga dulil. Pustil mu je le
toliko sape, da se je jetnik v boledinah zvil in se skuial

"aniti, da bi pridel do zraka. To pa je pomenilo napad
"3 vradno osebo. Wolf, ki je Ze videl neiteto podobnih
»?"Iznrov, je ledeno mirno gledal, kako von Graff bledi
N skusa prikriti razburjenje. To mu je bilo vieg, zato je sku-
Al prignati stvar do skrajnosti.
. Po tem uvodu je ,Konjska smrt" uporabil svoj preizku-
SN frik, s katerim je esto spravljal jelnike pokonci. Z lo-
Patasts roko je segel trmoglavcu med noge in &vrsto stis-
" Z drugo pa ga je drial za suknji€ na prsih in ga skuial
Vigniti. Jetnik je zajeéal in se vzpel na kolena, Zandarjeve

& pa so ga dvignile in potisnile v kot. Tu je obstal s
Poveieno glavo, kot bi bil pribif k zidu.

Prej :ZGIQ dobro!” je dejal Wolf. ,Zdaj gremo lahko na-
Ko je zandar spuslil jetnika, se je le-ta sesedel, kot bi
39 preresetal rafal. «Konjska smrt” si je z robcem obrisal
Vave ¢lenke na roki, polem pa si je popravil uniformo.
»Tale fandar je rojen zloginec,” je pomislil Wolf.

«Spet se je izkazala za pravilno moja feorija, da rojen
zloginec, ki ima za izvajanje hudodelsiev premalo poguma
in pameti, kaj rad postane pomoini policaj.”

Odprli so 3e nekaj celic, kjer se je .Konjska smrt” v
zadovoljstve vseh izkazal kot mojster svojega poklica.
Skonca hodnika so se ustavili pred sesireljenimi vrati. V
njihovi sredini je bil obris ¢loveike postave, ki so ga bile
napravile krogle. ,Konjska smrt® je gospodom slovesno
odpel vrata in znaili so se pred konéno steno, kjer je vi-
selo nekaj verig ob Zeleznih kavljih — tu so privezovali
jetnike, ki so se prekriili zoper hi¥ni red ustanove.

«Vidite, gospod kapetan! To je primer slepega sirelja-
nja. Ce hoéele, vas lahko preizkusimo, kako zadenete po
obéutku. Moza priveiejo na ta del stene in zapro vrata.
Gre za fo, kdo ga bo zadel in kam, ne da bi ga videl.”

.Res mi ni do tega, gospod major.”

»10 je ideja mojih prednikov. Jaz se ne ukvarjom s
fakinim 3portom, ker ne verjamem v uspeinost fovrsinega
pritiska.”

Stena je bila pokrita s 3e sveZimi krvavimi lisami,
omet je odpadal, med opekami pa so ti¢ali sploiceni iz-
strelki.

Polem so se spustili v obokano zaslifevalnico. V njej
so jih pri¢akovali trije Wolfovi ljudje z izpostav, ki so tu
zaslidevali svoje jeinike.

«Nadaljujte in ne dajte se motiti. Mi smo samo opazo-
valci normalnega procesa dela v tej uslanovi.”

Kapeilan von Graff si je ogledal okrvavljeni prostor,
od koder je zaudarjalo kot iz klavnice. Ni& ni rekel, v Ze-
lodcu pa se mu je obraéalo. Beino je prelefel obraze ireh
mlajiih moz, dveh podoficirjev in enega oficirja SS, ki so
jim Zareli obrazi v sluibeni vnemi.

S slropa je visel starejii jetnik, le za ped dvignjen
od fal.

»Tu vidite primerek brbljavega éloveka, ki nam je s
évekanjem zameglil preiskavo in nam stvari bolj zaple-
tel, kot ée bi bil moléal. Gre za odkritje iiroke mreze,
ki je oskrbovala bandite z obvestili in hrano ter jim oprav-
ljala kurirsko sluzbo.”

Stopili so v kot in prislubnili bolj ali manj $ablonskim
vprasanjem, ki so jim sledili udarci z gumijevko in pasjim
bicem. Wolf je posegel v postopek in ga podaljfal. Za
brbljavcem so pripeljali neko zensko, ki je trdila, da ni kri-
va, da ni¢ ne ve in da so ji stvari, ki so bile v njeni torbici,
podtaknili. Von Graff je imel priloznost videti, kako so jo
vsi frije temeljito pretepli. Vsak izmed njih ji je primazal
nekaj udarcev, predpisanih za poosireni posfopek z jeini-
kom. Po zadnjici in po hrbtu se ji je krvava koza kmalu
zlepila z obleko. Sele ko jo je eden z gumijevko usekal po
prsih, se je onesvestila in so jo odnesli.

Potem so pripeljali moig, ki je takoj padel na kolena,
jokaje goveril, da bo vse povedal, 3e preden se ga je kdo
dotaknil, in medlel ze ob pogledu na vrvi, verige, stole in
kavlje. Ko pa je visel in jih je nekaj dobil, je spet vse uta-
jil. Sosed ga je bil ovadil, da se pri njem ustavljajo ku-
rirji in da je oskrboval ranjenega sorodnika. Ko so ga zageli
temeljito tepsti, je tako neéloveiko rjul, da je njegov smrini
strah prehajal nanje in jih navdal s tesnobnimi obéutki.
Wolf bi bil ponorel, ée bi bilo to trajalo malo dlje. Skrajno
zoprno mu je bilo prisostvovali takinim zaslifevanjem. To-
da vzirajal je zavoljo von Graffa in ostro prijemal zaslise-
valce.

Pusiili so rablje pri delu in si ogledali e kleti, kjer
so videli samo priprave, ki so jih uporabljali, ¢e je bila
zasliSevalnica zasedena, in za posebno zakrknjene primere.
Od fantazije posameznega zaslifevalca je bilo odvisne, ka-
ko uporabiti kavlje in okovje v razli¢nih legah. Vsekakor
za obedanje za roke in z glavo navzdol.
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Ali smejo starsi, ki imajo majbne otroke,
oditi zveler v kino ali na obisk k prijateljems
Ali si smejo to privosciti le, ée kdo pazi na
njibove otroke, ali pa je morda celo dobro
in prav, e otroke navadijo, da ostanejo kdaj
pa kdaj doma sami?

In Se to: starfi potrebujejo od fasa do Casa
politek, &e holejo biti sreéni s svojimi otroki.
Ali naj se temu odpovedo, ¢e nimajo stare ma-
tere ali prijazne sosede, ki rada popazi na
otroke? Ali so star$i, ki se temu odpoveduje-
jo, boljsi starsi?

Ali bomo pustili otroke doma same ali ne,
gotovo ni wvpraanje udobnosti ali odpoved:,
temvel pomembna odlotitev v okvirx otro-
kove wzgoje. Da bi otrok postal lovek na
svojem mestu, pogumen in samozavesten, je
nujno, da prav kmalu spozna, da se svet ne
suce zgolj okrog njegove osebice. Navaditi se
mora odpovedi in Cakanja. Potrebno je, da se
bo mogel pozneje brez Soka loliti od starsev,
da spozna, da se ne bo mogel vse Zivljenje dr-
Zati materinega predpasnika. Tiranstvo v dru-
Zini prinasa namreé samo nesrefo. Tiranstvo
pa je, Ce strii vzgajajo otroke, kot da so wve-
dno dojentki, pa Eetudi otroci menijo, da ima-
jo popolno pravico do moli in Casa starsev.

Otroci naj imajo vseskozi obiutek varnosti.
Vedeti morajo, da jim starii pomagajo pouvsod,
kjer sami Se niso tezavam kos. Vedno bolj se
morajo navajati, da se bodo sami znaili. K
temu sodi tudi kdaj pa kdaj ostati — sam do-
ma.

Kako bomo wredili, da bodo otroci ostali
zveler sami doma? Cez dan jib ne smemo pre-
veé zavijati ,v wvato®. Dowoliti jim moramo
toliko svobode, kot je primerno njihovi zre-
losti in znalaju. lgrati se morajo pred hiso,
divjati z drugimi otroki, spoznavati okolje,
plezati na drevesa... Cim wvel otrok doZivi,
tem bolje razume, da ga obdaja svet, ki je
njegov, ki ga labko osvoji.

Otroku moramo vedno odgovoriti na wvsa
vprasanja. Potem pa mu bo jasno, zakaj po-
noli poka u centralni kurjavi, zakaj laja so-
sedov pes, zakaj sveti luna in podobno. Tisto,
kar otrok ve, ga ne strasi. Otroci morajo imeti
v svojem obilajnem okolju oblutek warnosti,
Cetudi ni starsev doma. Nevarno pa je, ée otro-
ke kaznujemo s tem, da morajo biti sami. To
pomeni zanje, da so izgubili materino ljube-
zen. Trpeli bodo, ce ﬁodo morali Se kdaj
drugi¢ ostati sami.

Otroci, ki vidijo v starfih varnost in mirno
razsodnost, bodo mirni, tudi kadar so sami,
in ne bo jib vznemirjal ropot ali Zuzelka, Od-
visno pa je wse tudi od otrokove starosti. Od
treb in pol pa do petibh let so otroci labko za
krajsi t‘is sami. Toda predtem mora otrok
precej &asa Ziveti v medsebojnem razumeva-
nju. Ne silimo otroka in ga ne dresirajmo, da
bi ostal sam domal Vanj se bo zagrizla pa-
nika, ki more pouvzroliti hude nevroze. Ce
otrok nikakor nole ostati sam, je njegov ob-
Eutek wvarnosti tesno povezan z osebo stariev.
Takten oblutek je sicer pravilen, ne sme pa
se spremeniti v tiranstvo, ki potem mudi starse
— in otroke.

"

Zimska zaloga
vitaminov

Vsi vemo, da sta nam pozimi vitamina A
in C 3e bolj dobrodoila kot v ostalih leinih
€asih. Vitamin C nam dviga odpornost in
vzdriuje elasti¢nost oZilja, vitamin A pa 3¢&iti
kozo in sluznice. Pozimi je predvsem v ne-
varnosti sluznica dihalnega sistema, torej
nosa, grla, sapnika in bronhijev. Zaradi
mraza pa fudi moZnosti prehladov in infek-
tov si moramo prizadevati, da ¢imbolj dvi-
gamo odpornost sluznice dihalnih povriin.
Vemo, da pomanjkanje vitamina A okvari
povriinsko plast epitela dihalne sluznice, za-
radi tega je vaino, da v tem &asu skrbimo
za zadostno kolié¢ino lega vitamina v hrani.
Pomanjkanje vitamina A lahko okvari tudi
nofranje vho in ravnoteinosini aparat, zara-
di &esar pride tudi do moinje sluha.

Dnevna potreba po vitaminu A je 3000 |
enot, po vitaminu C pa 50 mg. Z vitlaminom
A so bogata predvsem zivalska jetra fer
obarvana zelenjava. Zaloge vitamina C pa
bomo pozimi iskali predvsem v limonah,
grape fruity, oranzah, fipkovem &aju, fipko-
vi marmeladi, vlozenih borovnicah, ribezu,
malinah, robidah in jagodah.

Ce bomo jedli surov rdedi korenéek, bomo
iz njega lahko izkoristili samo 1 % vitamina
A, ki ga vsebuje. Bolje bo, ¢e ga skuhamo,
ker takrat poéijo celulozne opne in se vita-
min A sprosti. Najboljio izkorii¢enost pa do-
seiemo, ¢e ga surovega drobno naribamo.
Pomeiamo ga s sckom limone in oranze in
dodamo nekoliko sladkorja. Iz tega obliku-
jemo kroglice, naii ofroci jih bodo prav ra-
di jedlil

Za tiste, ki imajo rajii solate, pa lahko
pripravimo dobro zimsko marinado. Nariba-
mo rdedo peso, rdeé korenéek, kolerabico,
sveie zelje in karfijolo (jeseni tudi zeleno
paprike). Dodamo sol, kis, malo olja, lovo-
rov list in nekaj zrn popra. Marinada naj
stoji 14 dni v hladilniku. V njej se odli¢no
drzita vitamina A in C. Je okusna in je lah-
ko mnogo pojemo. Posebno dobra je za
ljudi, ki so nagnjeni k zaprtosti. Pozimi nam
bo zaradi svojih vitaminskih vrednosti do-
brodoila kot zelo dobro obrambno sredstvo
proti prehladom in infekiom.

Mesalnik je koristen

Z vsakim elektriénim mefalnikom lahko:

B mefamo vse, kar je treba zmelari pri pri-
pravljanju jedi in pija¢;

.mreiemo. razdrobimo na drobne ali bolj
grobe koitke sadje, zelenjavo, &ebulo in po-
dobno;

B zmetkamo kuhan krompir, sadje, kuhan
grah, fiZol;

B pretladimo ali pasiramo juhe, omake in ze-
enjavo;

B ymefamo v rahlo zmes vse dodatke za kre-
me, namaze, majonezo ali pa naredimo
zvrkljano testo;

B zmeljemo sadje, zelenjavo in druge dodatke
v razliéne pijade.

Pri gostih in trdih Zivilih dodamo vedno ne-
koliko tekodine, priblizno za petino vidine v
kozarcu. Kozarec pa smemo napolniti le do
dveh tretjin. Medtem ko strojéek obratuje, po-
krova ne smemo dvigati. Vse, kar je ¥e treba
dodati, spustimo v kozarec skozi odprtino na
pokrovu. Trdih %ivil med obratovanjem ne
smemo dodajati.

Elektriéni melalnik naj stoji v kuhinji na
takem mestu, da je vedno pripravljen za upo-
rabo. Le tako ga bomo pri kuhi pogosto upo-
rabljali.

Vsak elektriéni mefalnik ima svoje poseb-
nosti, z njimi nas seznanja navodilo, ki je pri-
loZeno strojlku. Za obdelavo prav majhnih ko-
li¢in %ivil mefalnik ni ekonomiden, ker se velik
del Zivila prime posode in gre v izgubo. Pre-
ved se tudi zamudimo — v sorazmerju s pred-

videnim delom — s pripravo in {iS¢enjem
strojtka, in to veliko ved, kot &e bi z roko raz-
tepli eno jajce,

Zmedana jedila so fino zdrobljena, zato so
izdatnej¥a in laZe prebavljiva. Do drobnih del-
cev Zivila pridejo namrel prebavni sokovi la-
%e in jih tudi bolje izkoristjo. Ker pa z mesa-
njem vrinemo med delce Zivil mnogo zraka,
moramo vse sadne in zelenjavne jedi takoj po-
rabiti, da ohranimo nekatere vitamine, ki pod
vplivom kisika v zraku hitro propadejo.

ZmeSane jedi so $e posebno primerne za bol-
nike, ki teZko poZirajo. Zanje zmefamo nor-
malno pripravljeno jed, preden z njo postre-
Zemo.
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B Kavne ali ¢ajne madeZe déimpre)
izperemo s ¢isto mrzlo vodo. Trdovrat-
ne madeZe omehéamo z glicerinom in jih
nato speremo s cisto vodo, |

B Krvave madeZe iz belih tkanin |I
spravimo s 4 odst. vodikovim prekisom. }i

e ostanejo rumeni robovi, jih previd- |
no odstranimo z oksalno kislino.

B Lak za nohte odstranimo najbolje
Z aceronom.

B Madeze od likerjev speremo &im- | .
prej z mlaéno vodo. Pogosto udinkovito |/
deluje tudi $pirit.

B Barvaste madeZe od likerja od-
stranimo dokonéno z beljenjem,

B MadeZe mleka odstranimo z mrzlo
vodo in milom, ée ne gre, si pomagamo
z bencinom.

B Skrob se ne bo lepil na likalnik, |
¢e likalnik pred uporabo zdrgnete s
soljo.

—

Kréi v nogah

Pri starejiih ljudeh so kréi v miicah n@
nogah ponoéi precej pogosti. Navadno ni-
so znak nikakinega hujiega obolenja ali
motenj v krvnem obioku. Prej so mislili, 49|
nastajajo zaradi pomanjkanja kalcija v fe-
lesu. Vendar pa so ugolovili, da se p2|
zdravljenju s kalcijem ne popravijo.

Ker do danes ni prav znano, kaj pravzas
prav povzrofa te krée, tudi zdravljenje ne
more bili vedno uspeino. Ce so kréi zelo ne-
prijetni in motijo felesni poéitek, se vsekakor
izplac¢a poizkusiti z zdravljenjem. VEasih po-
maga zdravljenje z vitamini iz skupine
Nekaferi priporotajo vzeli zveder tablelo
kinina ali pa kakinega umirjevalnega sred-
stva. i

Cez dan se moramo dovolj gibati, vendar
nog ne smemo &ezmerno ufrujati (dolgotral
na sloja je zelo naporna). Zveler je freb® *
noge okopati in o$éetkati z mehko i&etko-
Osveivjote deluje tudi prhanje z mlacno®
vodo.

Zgovorne barve

i

O barvah je teiko pisati v
&émo-beli tehniki, a vendar
poskusimo fudi tako naiteti
neka) poglavitnih pravil.

Ce imate majhno, fesno in
mraéno sobo, boste uporabili
pri pleskanju kar najsvetlejie
barve. To pomeni, da smejo
biti le tla malo temnejia, ste-
ne pa svefle
Strop! Obvezno bel. Tudi po-

peto.

hi¥tve naj bo iz svetlega lesa
in &imbolj preprostih linij.

Ce imate dolgo sobo, po-
barvajte najbol] oddaljeno
steno v temnejiem barvnem
odtenku. To bo ,priblialo”
steno in soba bo izgubila vi-
dezx hodnika, Namesto fem-
nejie barve lahko prelepite
in pastelne. | to steno fudi z vzoriasio la-

In konZno e nekaj besed
o stropu. Praviloma naj bi bif
vedno bel, ker nam le tak da-
je oblutek prostora in zrake:
Ne smemo pobarvati stropa #
temno barvo; to smemo l&
¢e imamo prosior ogromnli.
razseinosti. Temen strop b0
deloval na nas kot temat
oblak, naie poiutje pa bo —
temu primerno.

—
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Woli je zbadal poveljnika za vsako smet in kazal
svoje nerazpoloZenje v takini meri, da je Guck samo pri-
trjeval in poziral

Med kosilom, ki je bilo pripravljeno bolje kakor v ho-
telu, je skusal Guck spraviti oba nadzorna organa v dobro
voljo. Kapetan von Graff je bil redkobeseden, mra&en
in brez teka. Woll pa je jedel s slastjo, se smejal in se nor-
&aval iz vseh po wvrsti.

Po kosilu je poveljnik postregel kapetanu in majorju
s knjigami in statistiénimi podatki o poslovanju zavoda.
Od zaéetka okupacije je ilo skozi njegova vrata 10 000
ljudi, od katerih so jih polovico izpustili, 4000 peslali v ta-
boriiéa, tisoé pa postrelili.

«Cospoda, izvolita pogledati podrobnosti, vse imamo
zabeleZeno v knjigah. Vknjizeni so vsi primeri, razen tistih,
katerih knjizenje je imel vai urad za nezazeleno. V mislih
imam fiste, ki so bili iz posebnih razlogov Ze vnaprej od-
pisani.” Woll je zamahnil z roko, &ef da mu ni freba raz-
lagati tehnike knjigovodsiva.

Za nekaj éasa sta se major in kapetan zatopila v knji-
ge. Von Gralf je radovedno prelistaval trdo vezane knjige
z lepopisno pisavo in skrivnosinimi oznakami ob posamez-
nih imenih, kalere mu je sproti tolmaéil Woll.

«Yidite, dragi moj kapetan, fo je teiatko delo. Vse,
kar ste si ogledali, je polrebno na poli k zmagi, s poseb-
nim ciljem, da &imprej napravimo to dezelo nemsko.”

«Zelo dobro! Vidim, da se udejstvujejo v zavidljivem
obsegu in z ostrino, ki ima zdrav namen,” je dejal von
Graff, ki ie ni bil uredil svojih viisov.

Po pregledu knjig, se je major Woll pogovarjal s po-
oblaienci policijskih izpostav gesiapa in z upravo zapo-
rov. Zbrali so se v jedilnici uprave. Wolf je zaéel toéno ob
napovedani uri:

.Povabil sem vas zato, da spraznimo fo podmornico.
Napolnila se je éez mero, in to po nali krivdi. Preiskovalni
postopki so predolgi, zapleteni in €edalje manj uéinkoviti.
Preve uporabljate palico in premalo pamet. Ugotovil sem,
da ne razumete smisla poostrenega postopka z jetniki. Ne
dajemo vam prostih rok za zabavo, temveé zato, da bi iz-
fisnili iz sovraZnika strivnosti,” je z globokim glasom pou-
daril Wolf in si prizgal cigaro. Medtem, ko jih je oiteval,
je ves éas ivigal po njih s pogledom, ki je bil oster kakor
britev in ni poznal ugovora. Poleg njega je sedel von
Gralff, ki si je za to priloznost nadel krinko arijske vzviie-
nosti. Pazljivo je spremljal Wolfa, sprofi belezil njegove
misli in jih razéljenjeval.

.Opozarjam vas, da se odmikamo od naiih osnovnih
delovnih metod in dajemo duska nevrofiénim popadkom.
Ponovno vas opozarjam na izkuinje, ki smo jih pridobili
v boju s Kominterno. Najprej poskusite vse, da &loveka pre-
mamife in pridobite zlepa. Sele e to ni¢ ne pomaga, upo-
rabite silo. Ne pozabite na osnovno psiholoiko pravilo: po-
stopnost. Nikoli prevelike doze naenkratl Ne morem vam
doviliti, da mi s povrinostjo unitujete dragocen material.
Od mene zahtevajo prvovrsino agenluro, ker brez nje ne
morejo uspeino voditi vojnih operacij. Delajie s hladnim
razumom in ne vdajajte se Eustvom. Ne gre za fo, da se
maiéujemo nad nedolinimi. Nam gre za uporabnost vsake-
ga posameznika. Kot limono ofemimo samo fistega, ki
pojde v krtovo dezelo. Samo mrligi ne govorijo veé. Ne do-
puitajte, da bi tisti, ki jih izpustimo, postali nevarni in za-
grizeni nasprotniki. In tudi to vedite, da meni ni do mrli-
Zev. V roke mi podiljate ljudi, ki so povsem izgubili voljo
do zivljenja. Ti nam pomagajo toliko kot nié. Veékrat sem
vam Ze rekel, da iz 3katlice za globin ni moé napravifi
zlate urel”

Visoko pristrizeni izvajalci Wolfovih odredb, ki i
dolgo niso bili veé dorasli mnoziénosti oborozene vsiaje if
njenim spreminjajoéim se oblikam, so pokorno kimali in si
pridno belezili majorjevo razlago.

Wolf je namenoma govoril belj ostro in globokoumnor
¢eprav ni verjel v uspeh svojih besed. Saj je poznal svojé
liudi, ki so Ze leta nadomeséali pamel s silo in kvalitet?
dela s kvantiteto surovosti. Prav dobro je vedel, da je Z€
pridel ¢as, ko morajo sami sebi z nedim dokazovati, da ¢
fe privrzeni stvari, ki poslaja poéasi izgubljena.

Zato je poudaril:

.Namesto primitivnih surovesti izvajajte inteligenin®
nasilje, drugace bomo izgubili ugled pred fistimi, ki s¢
nam zaupali ta posel. Tudi general je za to, da bi odsldi
veé zapirali in manj pobijali. Takoj ko spraznimo zaporer
aretirajte vse, ki so sumljivi in v preiskavi. Bodite si nﬂ
jasnem, da pomeni sreanje z na3o ustanovo za vse sibke
ljudi moéno zaviralno sredstvo! Pri moénih in nevarnih #*
pih pa deluje v obraini smeri. Na sreo je takih malor
fa vrsta je Ze skoraj vsa v hosti. Nai udar bo zadel po”
magaée in sredince. Komunisti pa hoéejo biti muZenikil N¢
privoiéite jim tega uiitkal Prav je, da se vsi &imprej seznd’
nijo z moralo sile. Mnoziéno zapiranje ima globok po
men. Vsak, ki ga izloéimo iz delujoce skupine, pa ée mY
kaj dokazemo ali ne, ni ved tisto, kar je bil, ko se vrne
Ni delezen pomilovanja ali priznanja za lo, kar je prestal
Postane jim sumljiv. Odnosi z njim se ohlade. Ce gre ¢
sposobnega &loveka, ki bi nam lahko mnogo 3kodovdl
ga zavro pri napredovanju in obsodijo na postransko viot
go. Ce ti spodrsne in padei v gnojnico, ne didi§ ved p?
vijolicah in nihe si ne Zeli, da bi bil v ivoji bliZini, Ustve’
riti moramo fotalno zmedo. Naj se izdajajo med se

(Nadaljevanje v pribodnji Stevilki)
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Velika ljubezen

Zatel sem se ukvarjati s fologra-
fijo kot amater, — sem dejal in-
Spekiorju Berkleyu in mu poloZil na
Mizo {otografijo. Prikazovala je de-

le s cigareto v roki. — Ali lahko

Woja obveitevalna sluzba ugoto-
Vi, kdo je to? Véeraj sem jo po-
snel pred Koralom v Sohu.

~ Ni slaba, — je rekel Berkley,
9 nisem vedel, ali misli dekle ali
sliko,

Ko sva prifla v drug oddelek, je
rekel:

— Zasebni defeklivi navadno
Vedno ii¢ejo dekleta. Ljubse bi mi

ilo, e bi vedel, kdo je minuli te-
den oropal draguljarno Dadley &

dley. Ukradli so za pol milijona
nakita,

— Ti i$¢es nakit, jaz pa dekle, —
Sem rekel. — Pravi materialist si.

_US|Uibenec v obvei¢evalnem bi-
oju je dolgo iskal.

= Tole mora biti ona, — je de-
al in pokazal policijsko fotografi-
]?- Susanne Trofter, rojena 1942 v

INzu v Avstriji, ze kaznovana za-
tadi prostitucije in podobnega.
~ Hvala, — sem rekel.

~— Nam lahko pustii fotografijo?
= je vpraial Berkley in z velikim
Z@nimanjem opazoval fotografijo.

— Seveda. Toda kaj neki najde
g njej materialisi?

— Tudi materialisti lahko ii¢ejo
Veéje vrednote, — je dejal Berkley,

Z pa sem se vznemirjen obrnil
in odsel,

Susanno Strassberg sem spoznal
Pred itirimi leti. Pravkar je prila
'Z Avstrije in delala v Londonu kot
Pestunja. Nato je sreéala nekega

mesa Trofterja, prifla v stik s
Ngzemliem in se poroéila s Trot-
eriem. Rad sem imel Susy in sem
! tudi ponudil zakon. Nisem ji pa
- Mogel ponuditi ni¢ drugega. Trot-

®r pa je imel denar.

Véeraj sem Susy po nakljuéju vi-

| v Sohu. Nisem pa bil povsem

- Sotoy, qli je onq, zato sem jo fo-
°Qrafiral s svojo japonsko minia-
Mo kamero. Okoli desetih zveéer
3em odiel v Soho. Pred Koralom Je

Salo nekaj deklet, Susy ni bilo med

Njimi, Napravil sem se pijanega in

®Potekavo stopil k neki prsati pla-

Volaskj,

~ Punca, — sem rekel, — ime-

~ MWjem se Adam in ravno preuéu-

- 1®m biblijo. Kako je ze bilo tisto z
fabolkom?

Plavolaska je verjeino pogosto

Manjkala v 3oli, ker me je zadude-

Pogledala in rekla:
= Jabolko bot dobil, Ze vei, kaj
Mislim. Ce nisi zapil vsega cvenka,
Viamem s sabo.
—~ O. K., — sem rekel.
Eoﬂal je bil majhen noéni bar s

Prijetnimi stranskimi prostori in obi-

INimi svetilkami. Za foéilno mi-

20 je sialo neko dekle in prav fe-

9 streglo edinemu gostu. Mogki

I& malo obrnil, ko sem prigel, in

u_k"i sem sklonil glavo. Bilo bi ne-

Prijetno, &e bi me James Troffer

3Pozng|,
| iiv drugem prostory je bilo zelo

ik‘;"hflm V naslanjaéu je sedel mo-
!n' l'_il je bil precej natreskan. Gla-
| Ii: Je pripovedoval, da je dragu-
|
|

" in da ima tristo funtov. Pri tem
® tapljal dekolte dekleta, ki je se-
®la zraven njega. Bila je Susy.
B Same pijandure, — je rekla
Ola plavolaska in me potisnila v
’,Q"iﬂf pri sosedni mizi. — Vel,
I¢ rekla, — najprej Zest konja-
Vi potem pa greva.
l'lq? Nitesar noZem piti, jabolko
&m, — sem dejal.

n""" Najprej pijaéa, potem pa fi
el freba ni¢ plagati, — je la-
ih{: Plavolaska ter odila po pi-

T—

= Bratec, — sem rekel modke-

mu in vstal, — strafansko neumen
sil

Moski je bil uzaljen. Prijel je
Susy za roko in se obrnil k meni.

— Rad bi kupil njen prstan in
z njim tudi dekle.

Pogledal sem prsian. Bil je ozek,
zlat, z velikim briljantom. Sedaj me
je pogledala tudi Susy. Samo za
deléek sekunde so se njene oéi
razdirile. Seveda me je prepoznala.

— Dekle, — sem rekel, — spo-
minja¥ me na mojo veliko ljubezen.
Ve, moja velika ljubezen je odila,
enostavno izginila. Pa tudi joz z
njo.

Za dobro voljo

Novinec-pilot je prvic letel nad
sovraznimi postojankami, ko je opa-
zil, da ga protiletalski topovi obstre-
liujejo.

»Hoj, kapitan,* je zaklical v mi-
krofon, ,streljajo na nas!*

=V redu, fant,” je odgovoril kapi-
tan, ,to smejo."

Duva frajerja sta wvstopila — wver-
jetno, ker je moéno deZevalo — v
moderno galerijo. Ko sta prifla v
dvorano divje abstraktnib kipov, je
prvi prestrasen prijel prijatelja za
rokav:

»BrZ, izginiva,” je zaSepetal, ,si-
cer bodo spet rekli, da sva to midva
zakrivilal®

@

Clana nadvse odli¢nega kluba sta
brala najnovejsi stenski napis: ,NA-
PAKE NASIH BRATOV PISEMO
V PESEK, NJIHOVE ZASLUGE
PA NA SPOMINSKE PLOSCE."

Ta trenutek je na dvoriiéu nekaj
glasno zaropotalo. ,Kaj je to?* je
vprasal prui,

«Menda,” je oduvrnil drugi, .to-
vornjak, ki je spet pripeljal novo za-
logo peska.”

o Dve sosedi modrujeta na stopni-
$eu:

=10 leto bo gotovo nesretno, ker je
padlo ravno na petek.”

»Jaz pa pravim, da bi bilo e slab-
fe, &e bi se zalelo .trim:jsregd.“

»Ali je stanovanje zavarovano?®
spraluje novi podnajemnik svojo go-
spodinjo. ,Veste, zlatar sem po po-
klicu in welkrat imam dragocenosti
pri sebi.”

»Brez skrbi bodite," pravi gospo-
dc::ja. »Moj moZ je pod policijskim
nadzorstvom.”

V dcokaz, da sem tudi jaz izginil,
sem prevrnil vse kozarce na mizi.

Susy je vstala in me prijela za
roko:

— Domov pojdi, pijan si. Tu ne
bo¥ nafel nobene velike ljubezni.

— Za prstan plaéam tristo fun-
tov, — je spet rekel pijanec, — za
dodatek pa hocem fudi dekle.

— Daj mu prstan, — je rekel
glas pri vratih, Bil je Trotter,

— Ne, — je rekla ona, — prstan
je moj.

Tedaj je prisla plavolaska s pi-
jaco.

— Daj mu prstan, — je ponovil
Trotter in stopil korak blize.

— Reci svojim prijateljem, naj
dajo nakit pod cenol

Nato se je vmeiala tudi plavo-
laska: — Prodaj temu idiofu prstan.
Motz ti bo dal novega.

Tisti hip sem vse razumel. Sele
tedaj sem dojel, zakaj je Berkley
hotel mojo folografijo.

— Pomagaj mi, — je zavpila Su-
sy, ko je Trotter planil nad njo.

Tedaj sem prijel podstavek s pi-
jago, ki jo je prinesla plavolaska,
in tresnil z njim Trofterja po glavi.
Obrnil se je in samo pisnil. Tedaj
sem ga z udarcem pesti podrl na
tla. Udarec je bil e posebno mo-
éan, ker sem na ta trenutek &akal
3tiri lefa. Ko se je Trolter hotel pri-
jeti za mizo, sem mu s éevljem sto-
pil na prste, da je vse pokalo.

Susy je drhiela po vsem felesu.

— Zal mi je, Susy, — sem rekel,
— toda poroéila si se z napacnim.
Prstan, ki ti ga je podaril moz, je
vkraden.

— Tako je, — je rekel pijanec,
ki je bil zdaj popolnoma frezen. —
Scotland Yard, — je rekel z urad-

nim glasom, se sklonil nad Trotterja
in mu dal na roke lepi ,zapestni-
ci". — Menim, da ste vi mister Pip-
pering, kajne?

Prikimal sem.

— Fotografija, ki ste nam jo da-
li, je bilo prave umetnitko delo.
Jasno je bilo videfi prstan na de-
kletovi roki, zalo smo hoteli e njo
videti male bolj od blizu. Zal mi je,
da je bilo nafe zanimanje za da-
mico preve¢ materialistiéno.

Ko sem el domov, sem razmis-
lial o svoji veliki ljubezni, materia-
lizmu in visjih vrednotah. Tudi joz
nisem padel pregloboko.

. TONE FERENC:

}' Pre&Zgodovina

neke sZnanstvene® ustanove

(8. nadaljevanje in konec)

Dalje je ¢lanek napovedal, da bo ravnatelj novega indtiruta, ki bo
zvezan z graskim vseudiliScem, univerzitetni profesor dr. Eberhard Kranz-
mayer, Institut bo imel lastne in zunanje sodelavce in je med prvimi ome-
nil le etnografa dr. Georga Graberja in arheologa dr. Karla Dinklageja,
med slednjimi pa zgodovinarja dr. Martina Wutteja, umetnostnega zgodo-
vinarja dr. Grimschitza, nacistinega funkcionarja Kraussa in profesorja
Karla Ginharda. Napovedal je e, da bo zaradi pomembnostti dogodka ob
ustanovitvi inftituta govoril sam minister dr. Rust in sklenil:

»Institut bo znanstveno politi¢no orodje v rokah politiénega vodstva,
da s primerjajoéo preiskavo korenin in Zivljenjskih zakonov tudi stvarno
neovrgljivo utemelji ideologijo nemske zahteve do prastare germanske na-
selbine dezele Oberkraina.“14 (Podértal T. F.)

Indritur za raziskovanje korotke deZele so ustanovili na obletnico ko-
roSkega plebiscita 10. oktobra 1942, vendar kaZe, da minister dr. Rusta
ni bilo na slavnosti. Isti dan so ustanovili 3e t. i. Korofko znanstveno
druzbo (Kirntner Forschungsgesellschaft), ki je zajela raziskovalce, ne
glede na katerem raziskovalnem podroéju so djelali. Tudi ta organizacija
je imela predvsem politiéne naloge, saj je bilo Ze vnapre; dolodeno, da ji
bo dajal naloge poErajinski vodja NSDAP za Korokko.!

Dosezke svojega dela je indtitut ugotavljal prvi¢ na slavnostnem
delovnem zborovanju 11. oktobra 1943 na obletnico svoje ustanovitve. Iz
&anka ,Ein Jahr Institut fiir Kirntner Landesforschung®, objavljenega 12.
oktobra 1943 v Kirntner Zeitung,'® izvemo, da je imel inftitut v prvem
letu svojega obstoja za glavno nalogo ,raziskavo o germanski ljudski de-
dif¢ini na KoroSkem®, Ravnatelj intituta dr. Kranzmayer je najprej ob-
javil v reviji ,Carinthia“ é&lanek o ostankih germanskega Zivljenja v ko-
roSkih krajevnih imenih, nato pa si je prizageval prikazat ,velik vpliv
nemikega jezika in nemdke materialne kulture na slovensko® ter je v ta
namen pripravil dva krajfa ¢lanka ,o nemikih izposojenkah v sloven-
3¢ini“ in ,o nemiki predstavi o svetu v slovenskem ljudskem jeziku®,
Nadaljeval in dokonfal je delo Primusa Lessiaka ,o0 jezikovnem otoku
Sorica na Gorenjskem®.

Kranzmayerjevo delo se je zelo ujemalo z delom vodje oddelka za
predzgodovino in za zgodnjo zgodovino dr. Karla Dinklageja in njego-
vega asistenta Hermanna Miiller-Karpa, ki sta si prizadevala prikazat, da
so Germani %iveli na Korofkem nepretrgoma Ze od zadetka 6. stoletja n.
$t. Ta oddelek je po gauleiterjevem prizadevanju in s pomodjo sodelav-
ca nemskega arheolo¥kega inftituta v Rimu dr. Siegfrieda Fuchsa zelo
vneto izkopaval na Bregu pri RoZeku in na Bledu.

Vodja oddelka za etnografijo profesor dr. Georg Graber se je ukvar-
jal z raziskovanjem pripovednigt\'a in narodnih nof, zlasti pa o lango-
bardskem izroéilu na Koro$kem. Njegovemu asistentu dr. Oskarju Moserju
pa_j}c: raziskovanje oblike gradnje hi¥ na Korolkem pretrgal vpoklic v
vojsko.

: V zemljepisnem oddelku je profesor dr. Viktor Paschinger nadaljeval
pripravo pokrajinskega atlasa, je pa napisal tudi broduro o krajini in go-
spodarstvu Gorenjske. Dr. Giinther Glauert, ki se je vrnil iz vojske, je
objavil knjigo o naselitveni geografiji na Gorenjskem. Asistentka dr. Anne-
marie Richter je sestavila uvod k delu o jezikovnem otoku Sorica na Go-
renjskem in raziskovala planinsko gospodarstvo v Krkih Alpah. !

Indtitut je zadel pripravljati tudi dve seriji del svojih sodelavcev, t. i
malo in veliko. Za prvo so v prvem letu njegovega obstoja in dela pri-
pravili deli dr. Kranzmayerja in dr. Glauerta, za drugo pa je dr. Martin
EVuttc pripravil novo izdajo svojega dela ,o korotkem osvobodilnem

oju.”

’ Ze iz tega &anka lahko ugotovimo, da so se sodelavci novega in-
{tituta za raziskovanje korodke deele ukvarjali skoraj samo z vprafa-
nji Gorenjske in slovenskega dela Koro$ke. Izpolnjevali so predvsem po-
litino nalogo in je zato lahko Yef civilne uprave za Gorenjsko dr. Fried-
rich Rainer na nekem zborovanju 26. septembra 1943 izjavil: ,Inititut
za raziskovanje korofke deZele se je izkazal.“

16 Karowanken Bote 3. 10, 1942,

17 B. Petrel: Kérntnerska znanstvena druiba. Karawanken Bote 7. 10. 1942

18 Ein Jahr Institut 10r Kéminer Landesforschung. Kérntner Zeitung 12. 10, 1943, Na
ta Zlanek me je opozoril in mi preskrbel prepis dr. T. Zorm, za kar se mu lju-
beznivo zahvaljujem.

r

Avtomobil, ki je v nolnib urah stal na par-
kirnem prostoru blizu Bostona, je bil zavit v go-
sto meglo. V njem je sedel paﬂ;ek.

Dy. Webster, moz z zlato obroblienimi naoé-
niki in tankimi Ernimi brki, je molée strmel pred-
se. Ob njem je sedela plavolaska, ki je Cuvrsto
stiskala debeli wustnici.

«Kaj naj vse to pomeni, Eileen?™ je naposled
spregovoril Webster. ,Najprej mi pravis, da me
ljubis, ko pa te hofem poljubiti, se obrnes stran,

akor da bi bil garjavl®

Eileen ni odgovorila.

~Poglej mel® je rekel Webster.

Okrenila se je: ,Gledam te, ampak to, kar vi-
dim, mi ni viell®

»Kaj pa je vendar s teboj?"

Eileen se je nasmebnila. ,Srmbt:!perec si, John,™
je rekla. ,Vse bi rad imel, pa nicesar za to pla-
¢al. Ali me poroci ali pa me bo¥ moral pozabiti.
Dovolj mi je Ze igrati vedno tvojo sknvno lju-
bicol"™

wSaj vendar ves, da je moja Zena zelo bolna,*
je odvrnil Webster. ,Polakaj Se malo, pa bom
prost!®

wNe, Jobhn, nofem wvet &akati. Spravi svojo Ze-
no s poti ali pa me pustil®

Nekaj Casa sta oba moléala, potem pa je Web-
ster rekel: ,O. K.I*

#Mi prisezei?” je rekla Eileen. ,Torej ne bom
vel dolgo samo tvoja praktikantka, ampak Zena?®

O

Naslednje jutro je dr. Webster videl skozi okno
svoje klinike, kako se priblizuje Eileenin avtomo-
bil. Postal je #ivéen. Kaj ji naj re¢e? Kako ji naj
dopove, da se ji je prejinjo no¢ zlagal in jo le
potolazil, kot jo tolaZi Ze leto dni?

Seveda Jobn Webster ni imel namena spraviti

svoje Zene s sveta, hkrati pa je Eileen to obljubil.
Ko je zaslifal v hodniku njene korake, je vedel,
da mora najti reSitev, pa naj ga velja karkoli.

Toda v tem trenutku je njegouv asistent Brown
pripeljal alkoholika Charlesa Riverja. Asistent
je drzal v roki napol prazno steklenico. ,Tole
sem nasel v njegovi postelji, gospod,* je rekel
pomenljivo.

»Spravite ga v sobo Stev. 4, potem pa bomo vi-
deli, kaj bomo storili!® je rekel dr. Webster,

Eileen je molée spremljala pogovor, zdaj pa
je ostro ofinila Webstra. ,Seveda ne bom umoril

J. A, MASON:

Umor po naro€ilu

svoje Zene,“ je rekel ta. ,Kaj pa sploh mislis? Te-
ga ne bom storil jaz, paé pa naf novi pacient Ri-
vers.”

»Rivers?®

+Da. Rivers je alkobolik, Njegov ofe je bil
prav tako alkogoh'k. Ubil je svojo Zeno, Char-
les je to widel. In od tedaj, kadarkoli pije, se ga
loteva Zelja, da bi ubijal.”

Eileen ni rekla nilesar.

»Riversa bom spravil domov,” je nadaljeval dr.
Webster, ,da bo delal zame. Terapija, saj razu-
me$?l Opijanil ga bom z wiskijem, pa nama bo
odprl vsa vrata ljubezni.®

O

Nekaj dni kasneje sta bila dr. Webster in nje-
gov pacient Rivers v garaZi. Zdravnik mu je ta-

koj postregel s pijaco. ,Pij, Rivers* je rekel,
otole naju bo okrepéalol*

Popila sta steklenico, nakar je Webster prine-
sel drugo. ,Glej," je rekel, ,moja Zena naju je
hotela zastrupiti, ampak tale je zapelatena, v
njej ni strupa.”

Rivers se ni dal prositi. Ko sta bila Ze precej
okajena, je prifel zdravnik z besedo na dan.

wTole staro éarovnico morava spraviti s poti,*
je rekel. ,Ze welkrat je hotela ona spraviti me-
ne. Strab me je. Mi bo§ pomagal?®

oPomagal? Kako? § (im, gospod?"

+Ko bo moja stara konéno mrtva, bos wvsak
dan gost moje vinske kleti. Pila ga bova, kolikor
bova hotelal*

JDobro,“ je zamomljal Rivers, ,fe Ze holes,
naj ti bo, jo bom pa, bos videl . .. lahko mi za-
upas..." Okrenil se je in prijel tetko kladivo,
ki mu ga je bil Ze zjutraj pripravil Webster.

V bisi ju je priakala gospa Francis Webster.
Sedela je v wvozicku za obloZeno mizo. Ko sta
vstopila, se jima je prijazno nasmebnila. Rivers
se je brez besede zamajal proti njej, dvignil kla-
divo nad njeno glavo, toda roka mu je nenado-
ma omabnila. ,Mamal Matil® je vzkliknil. :

»Daj vendar. Opravi Ze, Rivers!* je kriknil
dr. Webster.

Charles Rivers je zopet dvignil kladivo, a to-
krat proti Webstru. ,Mamal!* je zavpil in s svo-
jimi krvavimi ofmi pogledal zdravnika. ,Ofe,
pusti mater pri mirul Enkrat si jo Ze ... zdaj ne
smes vel ...~ V njem so wvstale groz?’;’ve odobe
iz otroskib let; z wso silo je zavibtel kladivo in
wdaril dr. Webstra po glavi. Ko se je ta zgrudil
z ryazbito lobanjo, ga je wdaril e enkrat. ,Ne
bo¥ ji storil niesar veé ..." je zamomljal. ,Za to
bom Ze jaz poskrbel.”
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Neporabne melodije”

OD MODERNEGA SHOWA DO DUNAISKE OPERETE
B Cas predstav razviden iz lepakov DUNAJSKE DRSALNE REVIJE E

Nova velika zvezda na nebu umetnih drsalcev
evropska in profesionalna svelovna prvakinja

Hana Maskova
in mnogi drugi znani umetni drsalci v programu

[ Sportni vestnik

@ | IGRE ALPE-JADRAN

Pretekli teden so bile v Sloveniji prve
mladinske Sportne igre Alpe-Jadran. Sport-
ne igre, ki so bile v dvorani Tivoli v Ljub-
ljani, so bile prijateljskega znadaja, vrhu te-
Ea pa tudi delovno povezovanje najvidnej-
th korotkih in slovenskih fportnih funk-
cionarjev ter gostov iz Furlanije-Julijske
krajine. Srefali so se mladi $portniki in
$portnice, tekmovalci jutrifnjih reprezen-
tanc treh defel, ki jih povezuje skupen
zivljenjski prostor.

Premiera mladinskih $portnih iger Alpe-
Jadran se je odvijala v odsotnosti italijan-
skih mladincev, tako da so se pomerili le
mladinci Slovenije in Korotke. Sportni dvo-
boj se je kon&al z zmagoslavjem slovenskih
$portnikov in Sportnic. Najprej so se pome-
rila dekleta v skoku v vilino, kjer so Slo-
venke osvojile prva tri mesta. Najboljia
Korofica Sonja Termoth je bila fele fetrta.
Bolje je bilo za Koro$ko v sabljanju s flo-
retom, kjer so dosegla dekleta zmago brez
boja. Tudi korofki fantje so se na tem
podrodju izkazali premoéni slovenskim za-
stopnikom in so v svojo korist odlotili vse
dvoboje. Koroici so slavili zmago $e v
skoku v vidino, kjer je Walter Gurker po-
segel s 1,94 m po novem korofkem rekor-
du v dvoranah in po novem rekordu dvo-
rane Tivoli. V vseh ostalih dvobojih pa so
zabeleZili Slovenci prva mesta: v namiz-
nem tenisu, judu, kofarki in rokometu.

Drugo leto se bodo udeleZencem prvih
mladinskih $portnih iger pridru¥ili tudi
mladinci in mladinke sosednje Furlanije in
Julijske krajine. Namen letonjih iger, so-
delovati na njih in prispevat k bolj¥im
p_réj?teljskim stikom, se je popolnoma ures-
nidil.

@ OLIMPICI ODPOTOVALI

Ta teden so se konfala zadnja smuéar-
ska tekmovanja pred olimpijskimi igrami
v Sapporu. Dodim je bilo pri dekletih %e
dolgo odloteno, kdo bo zastopal Avstrijo
na zimskih igrah na Japonskem, so se ne-
kateri mofki morali fele kvalificirati v
zadnjem veleslalomu v Adelbodnu. Av-
strijci se v tej tekmi niso mogli uveljaviti,
tako da so izgledi za Sapporo razen v smu-
ku zelo slabi. Najbolj$i Avstrijec Sep
Loidl je zasedel fele 8. mesto, David Zwil-
ling 11., Hauser pa 20. mesto. Ostali Av-
strijci so izpadli ali zaradi hude megle ali
lastne nesposobnosti.

Profesor Franz Hoppichler, vodja avstrij-
ske ekipe, se je odloglxli, da bo osmi motki
olimpijec Werner Bleiner, po imenu vice-
fampion v veleslalomu iz svetovnega pr-
venstva v Val Gardeni (1970). Motko eki-
po sestavljajo torej naslednji alpski smudar-
ji: Karl Schranz, Heini Messner, Kar Cor-
din, Sepp Loidl, Reinhard Tritscher, Al-
fred Matt, Werner Bleiner in David Zwil-
li(:?. Pri dekletih bodo nastopile v medna-

ni konkurenci Annemarie Prdll, Moni-
ka Kaserer, Gertrud Gabl, Wiltrud Drexel,
Brigitte Totschnig in Berni Rauter.
V torek F'opoldan so olimpijci, Kotcm ko
1

so z:.‘friseg zveznemu predsedniku Jona-
su, odpotovali na Japonsko.

@ PRICELA SE JE
AVTOMOBILSKA SEZONA 1972

Prva velika avtomobilska dirka leto¥-
nje sezone je bila v nedeljo v glavnem me-
stu Argentine Buenos Airesu. Dirka je $te-
la za svetovno prvenstvo v formuli 1 in je
potekala povsem v znamenju lanskoletne-
E;: svetovnega prvaka Jackyja Stewarta,

i je otvoril novo sezono z zmago. Drugo
mesto je zasedel Denis Hulme iz Nove Ze-
landije pred Belgijcem Ickxom. Avstrija je
bila na premieri zastopana z dvema dir-
kadema, ki sta zadovoljivo izpolnila svoje
naloge. Dr. Helmut Marko iz Gradca je
zasedel s svojim avtomobilom BRM 10.
mesto, Dunajéan Niki Lauda pa s svojim
Marchom 11. mesto. Izmed 21 avtomobi-
lov jih je prispelo le 11 do cilja.

Tudi avstrijska sezona bo izredno zani-
miva, saj bodo v letu 1972 organizirali
tevilna mednarodna tekmovanja, ki bodo
dtela tudi za svetovno in evropsko prven-
stvo. Najvelji dogodek avtomobilskega
fporta bo nedvomno na Usterreichringu,
kjer bo 13. avgusta dirka za svetovno pr-
venstvo v formuli-1. 25. junija bo prav ta-
ko na Usterreichringu dirka za svetovno
prvenstvo konstruktorjev.

RadioCelovec

Poroélla: 500 — 630 — 800 — 1000 — 13.00 17.00
— 19.00 — 20.00 — 22.00 — 23.00 — 24.00.

Dnevne oddaje: (razen ob sobotah, nedeljah in
praznikih): 5.05 Ljudske vile — 5.30 Kmetijska oddaja
— 535 Ljudske vife — 5.40 Julranjo opalanja — 5.43
Pisane jutranje melodije — 6.00 Jutranja gimnastika
— 6.35 Glasba in dobri nasvell — 6.45 DeZelni raz-
gled — 7.00 Glasbeni mozaik — 7.45 Lokalna poroéila
— 8.05 Godba na pihala — 8.15 Oddaja za %eno —
9.00 Za prijatelje stare glasbe — 10.05 Operetni kon-
cort — 11.25 Oddaja za podelelje — 11.45 Za avtomo-
biliste — 13.05 Deleinl rozgledl — 1330 Glasba po
kosilu — 13.45 Slovenska oddaja — 15.30 3e vedno
priljubljeno — 16.15 2enska oddaja — 18.10 Odmev
&asa — 18.40 Sport — 18.45 Nole in beleike — 13,55
Lahko not otrokom — 19.03 Pregled sporeda — 19.08
Zabelelite si — 19.35 Melodija in ritem — 20.05 De-
Zelna porolila — 22.10 Eport iz vsega svela.

Sobota, 9. 1.: 505 Za tiste, ki zgodaj vstajajo —
6.00 Jutranja gimnastika — 6.55 Glasbeni mozaik —
7.40 Mednarodni delovni trg — 7.55 Nad hisni vrt —
8.05 Druinski obzornik — 10.00 V Xaridéu — 10.45 Na-
$a lepa domovina — 13.30 Poskolno in zabavno —
14.00 Ljudske viie — 15.30 Voidiila — 17.10 Modrobela
skrinjo — 18.00 Deleini rozgledi — 18.20 Umetnostna
in kuturmna kritika — 18.35 Mola solistiéna porada —
19.05 Koraénice — 19.50 Note in beleike — 20.10 Spo-
red v orehovi lupini — 22,20 Plesna glasba.

Nedelja, 50. 1.: 6.10 Igra na orgle — 6.35 Koraénice
— 7.45 Kador petelin zopoje — 8.10 Kmetijska od-
daja — 8,15 Koj je novega — 9.45 Dunajski zajtrk z
glasbo — 10.30 Radijska pripovedka — 11,00 Dopol-
danski koncert — 1203 Za avtomobiliste — 13.05
Ogledalo Mestnega gledali3éa — 13.45 1z domovine
— 14,30 Voitila — 14.00 ,Vse moje neveste”, veselo-
igra — 17.05 Ljudski koncert — 18.00 Majhen velern]
koncert — 18.30 Kullurna prizma — 18,45 Zborovsko
petje — 19.00 Nedeljski fport — 1930 Deielni roz-
gledi — 20.10 Avstrijska rallye — 21.15 Zadnja posta-
ja Dunaj.

Ponedeljek, 31. 1.: 5.05 Za liste, ki zgoda] vstajajo
— 6.50 Glasbeni mozaik — B8.05 Oddaja za slarefie
ljudi — 9.00 Sladkor za Evropo — 9.30 Yesele note
mojstrov — 10.15 Mladina pomaga starejiim — 10.30
Zgodovinske osebnosti v knjitevnosti — 11.03 Ljudske
vite — 13.30 Na obisku pri koroikih pihainih god-
bah — 1430 Knjiini kotifek — 14.45 Pesniko doli-
vela Korodka — 1500 Komoma glasba — 14.15 Za
leno: Psihologijo zokona — 14.30 Otrodka oddaja —
17.10 Kar radi posiusamo — 18.00 Deieini rozgledi
— 18.45 Oddaja kmelijske zbornice — 19.05 Od melo-
dije do melodije — 19.50 Note in beletke — 20.10
Zvenel operelni vodié — 21.00 Alpinizem wvéeraj in
danes — 21.30 Iz oawvstrijskega glasbenega uslvarja-
nja.

Torek, 1. 2.: 5.05 Za tiste, ki zgodaj vstajajo — 4.05
Pisana Jutronja melodija — 9.00 Pravljice 1a vas —
10.15 Solska oddajo — 11.03 Ljudske vite — 13.30 In
kaj provite vi? — 15.00 Ljudske viie — 16.15 Za feno:
Psihologija zakona — 16.30 Lovska lotovidina — 18.00
Delelnl razgledi — 18.45 Oddajo sindikalne zvere —
19.05 Ljudska glasba — 19.50 Note in beleike — 20.10
Zvenefa olpska delela — 21.10 Ljudstvo in domo-
vina.

Sreda, 2. 2.: 505 Za tiste, ki zgodaj vslajojo — 6.00
Jutranja gimnastika — 6.50 Glasbeni mozaik — %.00
Solska oddaja — 9.30 Vesele note mojstrov — 10.30
UZenje In nadaljnja izobrazba — 11.03 Ljudske viie
— 13.30 Zborovska glasba — 14.30 Srefanje — 15.00
Ura pesmi — 16,15 Za feno: Psihologija zakona —
16.30 Operetni koncert — 17.10 V dunajski kavarni —
18.00 Deieinl rozgledi — 18.45 Oddaja zdrulenja In-
dustrialcev — 19.05 Kjer prepevajo, tom oslanemo —
19.50 Note in beleike — 20.10 ,Vse moje neveste”,
veseloigra — 21.10 Veseli ob poznl vri.

Colrtek, 5. 2.: 505 Za tiste, ki zgodaj vstajajo —
6.05 Pisana julranja melodija — 9.00 Solska oddaja
— 9.30 Vesele note mojstrov — 10.00 Solska oddaja

— 10.30 Divji zapad klice — 11.03 Ljudske viie — 13.30
Zabelefeno na koroikih cestah — 14.30 Pokrajinske
slike — 15.00 Komorna glasba — 14.15 Za Zeno: Psi-
holegijo zaokona — 16.30 Otroéka oddaja — 17.10 Iz
operetnega svela — 18.00 Delelini razgledi — 18.45
Oddaja zbornice obrtnega gospodarstiva — 19.05 Ura
avsirijske godbe na plhala — 19.50 Note in beleike
— 2100 Iz korodkega glasbenega %ivijen]a.

Slovenske oddaje

Sobela, 29. 1.: .00 Od pesmi do pesmi, od srca do
Srca.

Nedelja, 30. 1.: 7.10 Duhovni nagovar — Po vaii
Talji.

Ponedeljek, 31. 1.: 13.45 Informacije — Koroike na-
rodne — Iz ljudstva za ljudstvo.

Torek, 1. 2.: 9.30 Popevke na tekolem traku —
15.45 Informacije — 3port od tu in tam — Po lov-
Zevih stezah.

Sreda, 2. 2.: 13.45 Informacije — Poper in sol.

Cetrtek, 5. 2.: 13.45 Informacije — Koro3ki kulturni
pregled — Cerkev in svel.

Petek, 4. 2.: 13.45 Informacije — Solistiéna glasba,

RadioLjubljana

Porotila: 4.30 — 5.00 — 7.00 — 8.00 — 9.00 — 11.00 —
12.00 — 13.00 — 14.00 — 17.00 — 18.00 — 22.00 — 23.00
— 24,00,

Dnevne oddaje (rozen ob nedeljoh in praznikih):
430 Dobro jutro — 5.30 Danes za vas — 5.45 Informo-
tivna oddaja — 6.00 Jutranja kronika — &.30 Informa-
tivha oddaja — 7.25 Pregled sporeda — 7.45 Informao-
tivha oddaja — 10.00 Danes popoldne — 10.15 Prl
vas doma — 11.00 Turistiéni napotki za tuje goste —
12.00 Na danadnjl dan — 12.30 Kmetijski nasvell —
13.15 Obvestila in zabavna glasba — 13.30 Priporo-
Zajo vam — 15.00 Dogodki In odmevi — 14.00 Vsak
dan za vas — 18.00 Aktualnosti doma In v svelu —
19.00 Lahko nof otroci — 19.10 Obvestila — 19.30 Ra-
dijskl dnevnlk — 23.05 Literarni nokturno.

Sobota, 29. 1.: 650 Beseda na danainji dan — 8.10
Glasbeno matinejo — %.05 Pionirski tednik — 9.35
Pihalni orkester RTV Ljubljona — 12,10 V plesnem
ritmu z mojstri simfoniéne glasbe — 12.40 Po doma-
te z godci in pevcl — 1410 Soboino popoldne zo
mladi svet — 15.40 Pojo nadi operni pevcl — 16.40
Orgle v ritmu — 16.45 5 knjilnega trga — 17.10 Gremo
v kino — 17.50 Z ansamblom Weekend — 18.15 Iz
opernega sveta — 18.50 Pogovor & posludalci — 19.15
Kvintet bratov Avsenik — 20.00 Sobotni veler s Ples-
nim orkestrom RTV Ljubljana — 21.30 Melodije z ve-
llkimi zabavnimi orkestri — 22.20 Oddaja za nale
izseljence — 23.05 S pesmijo in plesom v novi te-
den,

Nedelja, 30. 1.: 600 Dobro jutro — 6.50 Danes za
vas — 7.30 Za kmetijske proizvajalce — B8.05 Vesell
tobagan — 9.05 Koncert iz nodih krajev — 10.05 3e
pomnite, tovarisi — 10.25 Pesmi borbe in dela — 11.20
Voilila — 13.30 Nedeljska reporiaia — 13.50 Z do-
madimi ansambll — 14.05 Meladije z velikimi zobav-
nimi orkestri — 14.30 Humoreska tedna — 15.05 Ne-
deljsko 3portno popoldne — 17.05 Iz opernega sveta
— 17.30 Radijska igra — 18.07 Igramo za vas — 19.15
Glasbene rozglednice — 20.00 Zabavno glasbena od-
daja — 22.20 Zaopledite z nami — 23.05 Alojz Grad-
nik: Pesmi — 23.15 Jazz za vse,

Penedeljek, 31. 1.: 4650 Rekreaclja — 8,10 Glasbe-
na matineja — %.05 Pisan svet pravijic in zgodb —
9.20 Cicibanov svel — 9.40 Zabovnl orkester RTV Ljub-
ljana — 12.10 Mozartova simfonija in menueti — 12,40
Pihalni orkestri na koncertnem odru — 14.10 Med zbo-
ri Leofa Janalka — 1435 Voidila — 1540 Ob Ighki
glasbi — 17.10 Ponedeljkovo glasbenc popoldne —
18.15 Lepe melodije — 19.15 Z ansamblom Borisa Ter-
glava — 20.00 Iz zakladnice vokalno instrumentalne
llterature — 22.15 Za ljubitelje jozza — 23.15 Sloven-
skl pevci in onsambl zabavne glasbe.

Torek, 1. 2.: 650 Beseda na danadnji don — 8.10
Opermna matineja — 2.05 Za Solarje — 9.35 Sloven-

Prodaja vstopnic: Koroiki dezelni potovalni
urad, 9010 Celovec, Novi irg 2,

telefon 042 22 / 70-4-71 — telex: 042465,

in vsi potovalni uradi

Dvorana je kurjena! &)
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ske norodne v roznih izvedbah — 1210 Vedre Beel:
hovnove sklodbice — 12,40 Zvoki z domadimi on
sambli — 14.10 Glasbena tribuna miadih — 14.30 Z
ansamblom Francija Puharja — 14.40 Mladinska od-
daja — 15.40 Lucijan M. Skerjanc v skladboh za 9o
dalni in pihaini trio — 17.10 Popoldanski simfoniéni
koncert — 18.15 V torek nasvidenje — 18.45 Druiba In
das — 19.15 S triom Avgusta Stanka — 20,00 Prodo-
jalna melodi] — 20.30 Rodijska igra — 21.40 Koncert
lohke glasbe — 22.15 Solistifna glasba — 23.05 b=
Tal-Po: Pesmi — 23.15 Revija jugoslovanskih pevca¥ |
tabavne glasbe. !

Sreda, 2. 2.: 6.50 Rekreacijo — B8.10 Glasbena m&-
tineja — 9.05 Za mlade radovedneie — 9.25 Melodij&
iz filmov — 9.40 1z glasbenih 30l — 12.10 Iz Puccinlje
ve opere ,Madome Bullerfly” — 12.40 Od vasi do
vasi z domadimi viZami — 14.10 Zamejsk| zborl pojo:
Pevski zbor iz Doberdoba — 1435 Vodéilg — 1540
Simfoniéni orkester RTV Ljubljona — 17.10 Jezikovni
pogovori — 17.25 Nafa glasbena galerijo — 18.1%
Popevke s slovenskih festivalov — 18.30 Nas razgo:
vor — 19.15 Glosbene raiglednice — 2000 Velef
opernih arij — 22.15 S festivalov jazza — 23.05 Ma-
la panorama sodobne turike lirike — 23.15 Slovenski
pevci zobavne glosbe.

Cetrtek, 5. 2.: 6.50 Beseda na danaoinji dan — 810
Operna matinejo — 9.05 Domovina, gle] umetnik —
7.35 Pesmi in plesi jugoslovonskih narodov — 12.10
1z Kozinove opere ,Ekvinokcij” — 12.40 Pihalpe god”
be — 14.10 Pesem iz mladih grl: Primorski miadinski
zbori — 14.30 Z ansamblom Alija Sossa —14.45 Med
Solo, druino in delom — 15.40 Oboist Boio Rogell
— 16.40 Orkester belgijskega radia — 17.10 Koncert
po Zeljoh poslusalcev — 18.15 Godala v ritmu —
18.45 Kultlurna kronika — 19.15 Z ansamblom Joie:
la Kampi€a — 2000 Cetrtkov veler domadih pesmi
in napevov — 21.00 literorni veder — 22.15 Med no-

vejiimi posnetki Slovenske filharmonije — 23.15 12
albuma izvajalcev jozza — 273.40 Popevka na teko-
gem traku.

Petek, 4. 2.: 650 Rekreacija — B8.10 Glasbena mo-
tineja — 9.05 Nad kulturnl praznik — 9.35 Od melo=~
dije do melodije — 12.10 Musorgski in Balakirev —
12.40 Z domalimi godci in ansambli — 14.10 Kaj vom
pripoveduje glasba — 1435 Voi&ila — 1530 Nopol-
ki za turiste — 15.40 Zvoki iz musicalov — 16.40 Z
orkestrom Philharmonio — 17.10 Zlovek in zdravje —
17.20 Operni koncert — 18.50 Ogledalo noega ¢as®
— 19.15 Z onsaomblom Hen&ka Burkata — 20.00 Slo-
venski sklodalelji zborov z evropskimi sodobniki —
20.30 ,Top-pops 13" — 21.15 Oddaja o morju in po*
mordéakih — 22.15 Besede in zvoki iz logov domatil
— 23.15 Jaozz pred polnotjo.

Izlet v Palestino |

Kot znano, je Slovenska prosveina
zveza lani s potovalno agencijo Inex
furist na Jesenicah priredila enodnev- |
ni izlet v Sarajevo.

Tokrat nas je agencija Inex turist ob-
vesiila, da prireja 3tiridnevni izlet v
Palestino, in sicer v &asu od 2. do 5.
marca 1972 in od 9. do 12. novembra
1972, Udelefenci fega izleta bodo v
3tirih dneh Imeli priloZnost videfi zgo-
dolvlnske kraje in zanimivosti Svete de-
iele.

Interesenti za ta izlet v spomladi
ali v jeseni se lahko prijavijo tudi pri
Slovenski prosveini zvezi v Celovcu,
kjer bodo dobili vse podrobne Infor-
maclje. |

Cena polovanja znaia na osebo |
3il. 3.000. VY fej ceni so vraunani le- |
falski prevoz, gostinske usluge, avie-
busni promet po Palestini, vstopna vi- |
za fer strodki organizacije prevoza.

Morebitne interesente obveitamo,
da e ob prijavi za izlet treba vplaZa-
ti akontacijo v vilini 1.000 Zilingov.

—
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Sobola, 29, 1.: 14.30 ORF-koncert — 15.00
Zao olroke — 1525 Filip mladi junak —
1540 Skrivnosini grad — 16.10 Tat ur —
16.30 Za drufino — 17.00 Seniorski klub — 18.00 Te-
denski obzornik — 18.25 Otrokom za lahko noé —
18.30 Posebe] o kulturi — 18.55 Dober veler v soboto
feli Helnz Conrads — 19.20 Pregled sporeda — 19.30
Cas v sliki — 20.06 Sport — 20.15 2ell si ko] — 21,50
Sport — 22.20 Cas v sliki — 22,35 Film z Divjega zapa-
da.

Medelja, 50. 1.: 1530 Lolek in Bolek — 1540 Pan
Tau — 16.15 Kontakt — 16.45 Brez nagobénika — 17.35
Opemni vodif: Elekira — 18.05 Otrokom za lahko noé
— 18.10 Opazke o div]jih maikah — 19.00 Cas v sliki
In vpradanje tedna — 19.30 Sport — 20.15 Franz Schu-
bert — 21.10 Evridika, film — 22.40 ¢as v sliki — 22.50
Sport.

Ponedeljek, 31. 1.: 18.00 Novo iz znonosti — 18.25
Olrokom za {ahko noZ — 18.30 Siike iz Avstrije —
18.55 Ston Lourel in Oliver Hardy — 19.20 Pregled
sporeda — 19.30 Cos v sliki in kulturne novosti —
20.06 Sport — 20,15 Deparlment S — 21.10 Podini pre-
dal 7000 — 21.25 Teledporl — 21.25 Cos v sliki,

Torek, 1. 2.: 18.00 Tefo] anglediine — 18.25 Otro-
kom za lahko no¢ — 18.30 Slike iz Avstrije in Juine
Tirolske — 18.55 Grof Luckner — 19.20 Pregled spo-
reda — 19.30 ¢as v slikl in kulturne novostl — 20.06
Sport — 20.15 Srefanje s &lovekom in %lvaljo — 21.05
Slepe mravije, film — 22,30 Cas v sliki — 22,45 Hoke]
na ledu.

Sreda, 2. 2.: 10.00 Madagaskar, mostiite v Indij-
skem oceanu — 10.30 Instrumentl tehnike — 11.00 Ev-

ridika, film — 12.30 Teledport — 16.30 Za otroke: Avlo-
mobilske dirke — 17.15 Mala &#portna abeceda —
17.40 Mednarodni miadinski obzornik — 18.00 Teéaj
francotine — 18,25 Otrokom za lahko no& — 18.30
Slike Iz Avstrije — 18.55 Ljubl stric Bill — 19.20 Pre-
gled sporeda — 19.30 Cas v sliki in kulturne novosti
— 2006 Sport — 20.15 Dekleta 71: Senorite — 21.05
Salto mortale — 22,05 Cos v sliki,

Colrtek, 5. 2.: 530 Otvoritvena slavnost olimpijskih
iger v Sopporu — 10.00 Solska oddaja — 10.30 Mesto
dela zgodovino: Versailles — 11.00 Uvod v elak-
tronsko rafunalstve — 11.30 Na obisku pri Johannesu
Urzidilu — 12.00 Komentar k oktualnim dogodkom —
15.00 Sapporo: Hoke] na ledu — 18.00 Teda] italijan-
$¢ine — 18.25 Otrokom za lohko no& — 18.30 Slike iz
Avstrije — 18.55 Sporini mozalk — 19.20 Pregled spo-
rada — 19.30 Cos v sliki in kulturne novosti — 19.55
Olimpijski studio — 20.15 Dali-dali — 21.35 Sopporo
danes — 22.35 Cas v slikl

Potek, 4. 1.: 530 Sappore — 10.00 Solska oddojo —
10.30 Marija Terezija in njen ¢as — 11.00 Upanje —
1400 Sopporo — 16.00 Olimpljske igre, pregled —
18.00 Orientacija — 18.25 Otrokom za lahko noé —
18.30 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled sporeda —
19.30 €as v sliki in kulturne novosti — 19.55 Olimpij-
ski studio — 20.15 Arsene Lupin — 21.10 Novinarski
razgovor — 22,10 Cas v sliki — 22.25 Sopporo danes.

Izdajatel], zoloknik in losinik: Zveza slovenskih orgo-
nizaci] na Koroskem; glavni urednik: Rado Janelif;
odgovorni urednik: Andre] Kokot; uredniitvo In upra-
va: #0711 Klagenfurt — Celovec, Gasometergasse 10,
tel. B5-6-24. — Tiska: Zaloinifka In tiskarska druiba
Tt 0. ). Drava, Celovec - Borovlje.
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Sabota, 29. 1.: 16.00 Prerezi — 17.00 Mﬂjl
stric, filmska komedija — 19.00 Kitara lfl
vsakogar — 19.30 Cos v sliki — 2000
Pregled sporeda — 20.06 Sport — 20.09 Vigoja — 20.1%
Vellki Houdini — 21,05 Lecpold Slokowskij dirigit®
Cajkovskega — 21.30 Telereprize.

Nedelja, 58. 1.: 18.30 llustriranc revijo, prosim =
19.00 &as v siikl in vproSonje tedna — 20.00 $ola stol
Sev — 20.10 Vzgoja — 20.15 Lodynski — 21.10 Spoznol®
to melodijo? — 22.10 Telereprize,

Ponedeljok, 51. 1.: 18.30 Kaj morem postati — 19.00
Zgodovina pod nadimi nogami — 19,30 ¢as v sliki "
kulturne novosti — 2000 Pregled sporeda — 20
Sport — 20,09 Vzgoja — 20.156 Je driava danes spo"
sobna, 3&ititi pravico in svobodo? — 21,05 Lokomo®
tiva — 21.30 Telereprize.

Torek, 1. 1.: 18.30 Mesto dela zgodovino: Versallle®
— 19.00 Geografski sprehodi — 19.30 &as v sliki ¥
kulturne novosti — 20.00 Pregled sporeda — 20,06
Sport — 20.09 Vzgoja — 20.15 Uponje, &eiki #ilm =~
21.45 Telereprize,

Sreda, 2. 2.: 1830 Komentor k akivalnim dogod’
kom — 19.00 Uvod v elektronsko ratunalstvo — 19.8
Cas v sliki in kulturne novosti — 20.00 Pregled sp?
reda — 20.06 Sport — 20.09 Vigoja — 20.15 Kathi, p?
staja avstrijskega pasijona — 21.40 Telereprize.

Ceotriek, 5. 1.: 18.30 Na obisku pri Johannesu
dilu — 19.00 Uha — 19.30 Cas v sliki in kulturne n@
vosti — 19.49 Pregled sporeda — 19.55 OlimpljsH
studio — 20.09 Vzgoja — 20.15 Hrepenenje po Divje®
zapadu — 21.00 Vad nastop, Al Mundy — 21.50 Tel®

reprize.




